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Iv  Videji aktivas izmantoSanas ratinkrésls
Instrukciju rokasgramata

St rokasgramata IR JANODROSINA katram gala lietotajam.
PIRMS &1 izstradajuma lietoSanas ir JAIZLASA 3i rokasgramata un jauzglaba

turpmakai izmanto3anai. Yes, you can.
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1 Vispariga informacija
1.1 levads

S lietotaja rokasgramata satur svarigu informaciju par
izstradajuma lietoSanu. Lai garantétu droSibu izstradajuma
lietoSanas laika, uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
ievérojiet drosSibas noradijumus.

Izstradajumu izmantojiet tikai tad, ja esat izlasijis un
izpratis So rokasgramatu. Papildu noradijumus vaicajiet
veselibas apripes specialistam, kur$ parzina jasu medicinisko
stavokli, un jebkadus jautajumus par pareizu lietoSanu

un nepiecieSamo pielagosanu uzdodiet veselibas apripes
specialistam.

Nemiet véera, ka noteiktas §1 dokumenta sadalas var
neattiekties uz jasu iegadato izstradajumu, jo Sis dokuments
attiecas uz visiem izdoSanas laika pieejamajiem modeliem.
Ja nav noradits citadi, ikviena ST dokumenta sadala attiecas
uz visiem izstradajuma moduliem.

Konkréta valstl pieejamie modeli un konfiguracijas versijas ir
noraditi valstij raksturigajos pardoSanas dokumentos.

Uznémums “Invacare” patur tiesibas bez papildu bridinajuma
mainit izstradajuma tehniskos datus.

Pirms ST dokumenta lasiSanas parliecinieties, ka jums ir
pieejama jaunaka versija. Jaunako versiju PDF formata
atradisiet “Invacare” vietné.

Ja burtu izméra dé| jums ir grati salasit drukato dokumentu,
no vietnes varat to lejupieladét PDF formata. Jas varésiet
mérogot PDF dokumentu ekrana, lai skatitu to ar sev
piemérotako burtu izméru.
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Vispariga informacija

Lai iegltu vairak informacijas par izstradajumu, pieméram, ta
drosibas pazinojumiem un atsauk$anu, sazinieties ar vietéjo
“Invacare” izplatitaju. Skatiet adreses ST dokumenta beigas.

Ja izstradajumam ir radies nopietns atgadijums, ir jainforme
razotajs un savas valsts kompetenta iestade.

1.2 Simboli saja dokumenta

Lai noraditu uz bistamam situacijam vai nedrosu ricibu, kas
var izraisit traumas vai Jpasuma bojajumus, Saja dokumenta
tiek izmantoti simboli un signalvardi. Talak ir sniegts So
signalvardu apraksts.

BRIDINAJUMS

A Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja
netiek noveérsta, var izraisit nopietnas traumas
vai navi.
UZMANIBU!

A Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas,
ja netiek noveérsta, var izraisit nelielas vai
nenozimigas traumas.

| PAZINOJUMS
y Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja
netiek novérsta, var izraisit ipasuma bojajumus.

ﬁ Padomi un ieteikumi
Noderigi padomi, ieteikumi un informacija, kas
nodrosina efektivu lietoSanu bez problémam.

Citi simboli

(Nav piemérojams visam rokasgramatam)
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UKRP| Apvienotas Karalistes atbildiga persona
Norada, vai izstradajums nav raZots Apvienotaja
Karalisteé.

o “Triman”

é Norada parstrades un SkiroSanas noteikumus
(attiecas tikai uz Franciju).

1.3 Garantijas informacija

Més sniedzam raZotaja garantiju izstradajumam saskana
ar misu uznémeéjdarbibas visparéjiem noteikumiem un
nosacijumiem, kas ir spéka attiecigajas valstis.

Garantijas prasibas var izvirzit tikai ar ta pakalpojumu
sniedzeja starpniecibu, no kura ieguvat izstradajumu.

1.4 Atbildibas ierobezojums

Uznémums “Invacare” neuznemas atbildibu par bojajumiem,

kuru iemesls ir:

e lietotaja rokasgramata sniegto noradijumu neievérosana;

* nepareiza lietoSana;

e dabigs nolietojums;

* nepareiza montaza vai uzstadiSana, ko veicis pircéjs vai
kada tresa puse;

¢ tehniskas modifikacijas;

e nesankcionétas modifikacijas un/vai neatbilstosu
rezerves dalu izmantosana.

1.5 Atbilstiba

Stradajot saskana ar standartu ISO 13485, kvalitate ir batiska

uznémuma darbibas dala.
6

Sim izstradajumam ir CE mark&jums atbilsto$i Regulai (ES)
2017/745, kas attiecas uz mediciniskam iericém (1. klases
ierice).

Sim izstradajumam ir UKCA zime saskana ar Apvienotas
Karalistes 2002. gada Medicinas iericu regulas (ar
grozijumiem) Il dalas | klasi.

Meés nepartraukti tiecamies panakt, ka uznémuma ietekme
uz vidi ir samazinata lldz minimumam gan vietéja, gan
pasaules méroga.

Meés izmantojam tikai tadus materialus un sastavdalas,
kas atbilst Regulai par kimikaliju registréSanu, vértésanu,
licencésanu un ierobeZosanu (REACH).

1.5.1 lzstradajumam raksturigie standarti

Ratinkrésls ir parbaudits saskana ar standartu EN 12183.
Tostarp ir veikta arT uzliesmojamibas parbaude.

Lai uzzinatu vairak par vietéjiem standartiem un
noteikumiem, sazinieties ar vietéjo “Invacare” parstavi.
Skatiet adreses ST dokumenta beigas.

1.6 Darbmiis

Ja Sis izstradajums tiek lietots ikdiena un atbilstosi Saja
rokasgramata sniegtajiem drosSibas noradijumiem, apkopes
intervaliem un pareizas lietoSanas nosacijumiem, ta
paredzamais darbmizs ir 5 gadi. Faktiskais izstradajuma
darbmizs var atskirties atkariba no lietoSanas biezuma un
intensitates.

1608509-H



2 Drosiba

2.1 Informacija par drosibu

Saja nodala ieklauta svariga informacija par drosibu
ratinkrésla lietotaja un apripétaja aizsardzibai, ka ari par
drosu ratinkrésla lietosanu bez problémam.

A\
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BRIDINAJUMS!

Naves vai nopietnu traumu giisanas risks

Ugunsgréka vai dimu gadijuma ratinkrésla sédosie

ir Tpasi paklauti naves vai nopietnu traumu

riskam, jo viniem var nebit iespéja parvietoties
prom no ugunsgréka vai dimu avota. Aizdegti
sérkocini, Skiltavas vai cigaretes var radit atklatu
liesmu ratinkrésla apkartné vai drébés.

— lzvairieties ratinkréslu izmantot vai uzglabat
atklatas liesmas vai viegli uzliesmojosu
izstradajumu tuvuma.

— Nesmeékeéjiet ratinkrésla lietoSanas laika.

BRIDINAJUMS!

Negadijumu un nopietnu traumu giisanas risks

Ja ratinkrésls ir nepareizi pielagots, var notikt

negadijumi, izraisot nopietnas traumas.

— Ratinkrésla reguléjumi vienmeér ir javeic
kvalificetam specialistam.

Drosiba

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ratinkrésla aizmuguréjo ritenu ass gareniskais

stavoklis, salidzinot ar atzveltnes stavokli, var

ietekmét ta stabilitati.

— Pozicija uz priekSu padara ratinkréslu mazak
stabilu un palielina risku apgazties atpakal,
bet uzlabo ta manevrésanas spéju, nodrosinot
roktura labaku satvérienu un Tsu pagrieziena
radiusu.

— Pretéji, parvietojot aizmuguréjo ritenu asi uz
aizmuguri, ratinkrésls ir stabilaks un gratak
sasveras, bet ta manevrésanas spé€ja ir
samazinata.

— Atkariba no lietotaja spéjam un ta Tpasajam
drosibas robeZam stabilitates samazinasanos
var kompensét, uzstadot pretapgasanas ierici.

BRIDINAJUMS!

SasvérSanas risks

Aizmugureéja ritena ass novietojums un jusu

ratinkrésla atzveltnes lenkis ir divi batiski faktori,

kas var ietekmét jisu stabilitati, séZot ratinkrésla.

— Sadas ratinkrésla uzstadidanas izmainas, ka
art jebkadu priekséjo ritenu un/vai daksas
lenka pielagosanu drikst veikt tikai atbilstosi
tada kvalificeta specialistam noradijumiem,
kurs ir pilniba izvertéjis jebkadas ratinkrésla
konfiguracijas izmainu raditas sekas. Tapéc
konsultéjieties ar pilnvaroto izplatitaju.
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A\

BRIDINAJUMS!

Risks apstakliem neatbilstoSa braukSanas stila

déel

Uz slapjas zemes, grants vai nevienmériga reljefa

pastav slidésanas risks.

— Vienmeér pielagojiet savu atrumu un brauksanas
stilu apstakliem (laikapstakliem, virsmai,
individualajam spé&jam u.c.).

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks

Sadursmé var savainot kermena dalas, kas

sniedzas arpus ratinkrésla (pieméram, kajas vai

rokas).

— Centieties izvairities no sadursmém, kas notiek,
neveicot bremzésanu.

— Nekad nebrauciet tiesi preti objektam.

— Pa Sauram ejam brauciet uzmanigi.

BRIDINAJUMS!

Risks zaudét kontroli par ratinkréslu

Braucot liela atruma, varat zaudét kontroli par
ratinkréslu un apgazties.

— Nekad neparsniedziet atrumu 7 km/h.

— Centieties izvairities no sadursmém.

UZMANIBU!

Apdedzinasanas risks

Ratinkrésla dalas aréju siltuma avotu tuvuma var

uzkarst.

— Pirms lietoSanas nepaklaujiet ratinkréslu
Spécigu saules staru iedarbibai.

— Pirms lietoSanas parbaudiet visu to dalu
temperatiru, kas nonak saskaré ar jlasu adu.

UZMANIBU!

Pirkstu iespiesanas risks

Vienmeér pastav risks iespiest, pieméram, pirkstus

vai rokas, starp ratinkrésla kustigajam dalam.

— Darbojoties ar kustigo dalu lociSanas vai
ievietoSanas mehanismiem, pieméram,
aizmuguréja ritena nonemamo asi,
pretapgasanas riteniSiem vai atzveltni,
parliecinieties, ka neko neiespiezat.

UZMANIBU!

Apgasanas risks

Papildu kravas (mugursomas vai lidzigu

priekSmetu) novietosana uz jusu ratinkrésla

aizmuguréjiem balstiem var ietekmét ta stabilitati
aizmuguré, it 1pasi, ja izmantojat to kopa ar
pielagojama lenka atzveltni.

— Uznémums “Invacare” stingri iesaka
izmantot pretapgasanas riteniSus (pieejami
ka papildaprikojums), ja novietojat uz
aizmuguréjiem balstiem papildu kravu.

1608509-H



ﬁ UZMANIBU!
Traumu gusanas risks

—Ja jums ir izguléjumi vai bojata ada, aizsargajiet
tos pret tieSu saskari ar ierices audumu.
Sazinieties ar veselibas apripes specialistu, lai
sanemtu mediciniskus ieteikumus.

ﬁ UZMANIBU!
Traumu gusanas risks

Apvienojot So ratinkréslu ar citu ierici, uz to

ir attiecinami abu izstradajumu ierobezojumi.

Pieméram, ierices maksimalais lietotaja svars

kombinacija var bt mazaks.

— Lietojiet tikai “Invacare” atlautas kombinacijas
ar citam iericém. Papildinformacijai sazinieties
ar pilnvaroto izplatitaju.

— Pirms lietosanas izlasiet katras ierices lietotaja
rokasgramatu un ievérojiet ierobezojumus.

2.2 Drosibas ierices

A BRIDINAJUMS!
Negadijumu risks

Nepareizi uzstaditas vai nestradajosas drosibas

ierices (bremzes, pretapgasanas ritenitis) var

izraistt negadijumus.

— Pirms ratinkrésla izmantoSanas vienmér
parbaudiet drosibas ierices un regulari nododiet
tas parbaudei kvalificetam specialistam vai
pilnvarotam izplatitajam.

1608509-H

Drosiba

ﬁ UZMANIBU!
Traumu gusanas risks

Neoriginalas vai nepareizas detalas var ietekmét

izstradajuma funkciju un drosibu.

— Lietotajam izstradajumam izmantojiet tikai
originalas detalas.

— Regionalo atskirtbu dé| informaciju par
pieejamam opcijam skatiet vietéja “Invacare”
kataloga vai timekJa vietné vai sazinieties ar
vietéjo Invacare parstavi. Skatiet adreses St
dokumenta beigas.

Drosibas iericu funkcijas ir aprakstitas nodala 3 Izstradajuma
parskats, 12. Ipp.

2.3 lzstradajuma uzlimes un simboli
Identifikacijas uzlime

Identifikacijas uzlime ir piestiprinata ratinkrésla ramim, un
taja ir sniegta talak noradita informacija.
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\
I INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS ©  lzstradajuma apraksts
3]?559 ff)ﬁNﬁDﬁEﬁT:l:Eis:iFiRANCE R . Y d t
YYYYMMDD H||||||||||||H|||| ||||| |||H 1 Marosanas dams
XIXXXXXXT XXX XX

Bridinajums norada uz potenciali bistamu
situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit

k nopietnas traumas vai navi.
mh. = xxx kg ®
J

Bridinajuma uzlime par sanu dalam bez fiksacijas

é ééé

Dﬂ Skatit lietotaja rokasgramatu

Q@C’?@ S

v Neceliet ratinkréslu, satverot to aiz sanu
® Razotaja adrese b@{ dalam bez fiksacijas.
AN
EAN/HMI svitrkods
© Eiropas atbilstiba Pozicijas jostas informativa uzlime
© Apvienotas Karalistes atbilstiba Pozicijas jostas garums ir pareizs, kad starp
®  skatit lietota; K smat kermeni un jostu var ievietot tikai plaukstu.
atit lietotaja rokasgramatu
®  Mediciniska ierice
© Maksimalais lietotaja svars Nolaizamas mehaniskas atzveltnes informativa uzlime
®  Sérijas numura svitrkods %Q Pirms kloku (2) kustinasanas nospiediet
@®  Sérijas numurs || uz atzveltnes stieniem (1), lai iespé&jotu
o : automatiskas blokésanas drosibas sistemu.
@  Atsauces numurs d\g&“ ST uzlime ir piestiprinata atzveltnes stiena
®  Sadekla platums ' augséjai dalai (laba puse).

10 1608509-H



Drosiba

Aizdares aka simboli

Dazus ratinkréslus drikst izmantot ka sédek|us autotransporta,
bet daZus nedrikst atkariba no to konfiguracijas.

Ratinkrésla nostiprinasanas pozicijas, kuras
ir japiestiprina fiksacijas sistémas siksnas,
ja ratinkrésls ar lietotaju tiek parvadats
motorizéta transportlidzekli. Sis simbols
tiek noradits uz ratinkrésla tikai tad, ja
tiek pasatits ratinkrésls ar transportésanas
komplektu.

1SO 7176-19

BRIDINAJUMA simbols

Sis ratinkrésls nav konfiguréts pasaZiera
parvadasanai autotransporta. Sis simbols ir
piestiprinats pie ramja lidzas identifikacijas
uzlimei.

1608509-H 11
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3 Izstrédéjuma pérskats Lietotajam ir jabat fiziski un garigi spéjigam drosi vadit
ratinkréslu (proti, to darbinat, stirét, bremzét).

3.1 lzstradajuma apraksts Indikacijas/kontrindikacijas
Sis ir vid&ji aktivas izmanto3anas ratinkrésls ar $kérsenisku * Izmantojams apak3éjo ekstremitasu strukturalu un/vai
saloci$anas mehanismu un pagriezamiem kaju balstiem. funkcionalu bojajumu izraisitu parvieto3anas traucéjumu
gadijumos.
| IEVERIBAI! e Pietiekams roku un plaukstu spéks un satverSanas
O Ratinkrésls tiek raZots un konfiguréts individuali funkcija, lai vadrtu ratinkréslu.

atbilstosi pasatijuma specifikacijam. Tehniskie

dati ir janorada veselibas apripes specialistam

atbilstosi lietotaja prasibam un veselibas

stavoklim.

— Par ratinkrésla konfiguracijas pielagoSanu
konsultéjieties ar veselibas apripes specialistu.

— Pielagosana javeic kvalificetam specialistam.

Sim ratinkréslam nav zinamu kontrindikaciju, ja tas tiek
lietots, ka paredzéts.

3.2 Paredzeta lietosana

Vidéji aktivas izmantoSanas ratinkrésls ir paredzéts, lai
nodroSinatu parvietosanas iespéjas personam, kuram
jaatrodas sédus stavoklt un kuras bieZi ratinkréslu vada pasas.

Ratinkrésls ir paredzéts personam no 12 gadu vecuma
(pusaudZiem un pieaugusajiem). Ratinkrésla lietotaja svars
nedrikst parsniegt maksimalo lietotaja svaru, kas noradits
sadala Tehniskie dati un identifikacijas uzlime.

Ratinkréslu var lietot iekStelpas un ara uz lidzenas virsmas
un atbilstosa reljefa.

Paredzétais lietotajs

Paredzetais lietotajs ir ratinkrésla lietotajs un/vai aprapétajs.

12 1608509-H



Izstradajuma parskats

3.3 Ratinkresla galvenas sastavdalas @ Stum3anas rokturis

Atzveltne

© Aizmuguréjais ritenis ar rokas disku
© Stavbremze

® Priek$éja dak3a ar riteniti

® Pagriezamie kaju balsti

@ Pédas balsts

® Ramis

@ Seédeklis

O Elkona balsts

S Ta ka katrs ratinkrésls tiek razots atbilstosi individuala
pasttijuma prastbam, jasu ratinkrésla aprikojums var
atskirties no attéla redzama.
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Invacare® Action® 3 NG

3.4 Stavbremzes

Stavbremzes tiek izmantotas ratinkrésla nofiksésanai
nekustiga stavokli, lai tas neaizripotu.

A\
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BRIDINAJUMS!

Risks apgazties, strauji bremzéjot

Ja parvietosanas laika aktivizéjat stavbremzes,

varat zaudét kontroli par kustibas virzienu un

ratinkrésls var peksni apstaties, iespéjams, izraisot

sadursmi vai izkriSanu no ratinkrésla.

— Nekada gadijuma neaktivizéjiet stavbremzes
parvietosanas laika.

BRIDINAJUMS!

Risks zaudét kontroli par ratinkréslu

— Stavbremzes jadarbina vienlaicigi.

— Neaktivizéjiet stavbremzes, lai samazinatu
ratinkrésla atrumu.

— Neizmantojiet stavbremzes, lai atbalstitos uz
tam vai lai parvietotos.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Stavbremzes nedarbojas pareizi, ja riepas nav

pietiekams gaisa spiediens.

— NodroSiniet nepiecieSamo spiedienu riepas,
11.3 Riepas, 78. Ipp.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas vai saspiesSanas risks

Starp aizmugures riteni un stavbremzi var bat |oti

Saura atstarpe, kas rada risku iespiest pirkstus.

— Nelieciet savus pirkstus kustigu detalu tuvuma,
un, izmantojot bremzes, vienmér turiet roku
uz bremzu sviras.

i Attalumu starp bremzu kluci un riepu var pielagot.
Pielagosana ir javeic kvalificetam tehnikim.

Standarta bremzes

1. Lai aktivizétu bremzi, ar plaukstu bidiet bremzu sviru
lidz galam uz prieksu.

2. Lai atbrivotu bremzi, ar aizmuguréjiem pirkstiem
pavelciet bremZu sviru uz aizmuguri.
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Velkamas bremzes

1. Lai aktivizétu bremzes, ar aizmuguréjiem pirkstiem
velciet bremzu sviru lidz galam atpakal.

2. Lai atbrivotu bremzi, ar plaukstu pabidiet bremzu sviru
uz prieksu.

i Lai atvieglotu iesésanos ratinkrésla un izk|GSanu no
ta, stumsSanas roktura sviru var atliekt atpakal. Lai
to izdaritu, pavelciet sviru uz augsu un atlieciet to
atpakal.

Vienas rokas piedzinas stumjamas bremzes (pieejamas ka

papildaprikojums)

Ar Sim stumjamajam bremzém lietotajs var apturét
ratinkréslu ar vienu roku (viena bremzu svira; kreisa vai laba
puse).

3.5 Atzveltne

Ir pieejamas tris veidu atzveltnes (fikséta, lokama un
nolaizama).

1608509-H
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A BRIDINAJUMS!
Traumu giisanas risks apripétajam un ratinkrésla

bojajumu risks

Sagazot ratinkréslu, taja sézot personai ar lielu

svaru, var tikt trauméta apripétaja mugura un

tikt sabojats ratinkreésls.

— Pirms sagasanas manevru veikSanai
parliecinieties, ka ratinkréslu, taja sézot
personai ar lielu svaru, var drosi vadit.

3.5.1 Standarta atzveltnes parsegs

i Standarta atzveltnes parsegs ir pieejams visiem
atzveltnes veidiem. Sie parsegi nav regul€jami.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Ja standarta atzveltnes parsegs klUst valigs,
mainas ratinkrésla apgasanas punkts, padarot
parvietosSanos nedrosaku.

— Valigs standarta atzveltnes parsegs ir janomaina
kvalificetam specialistam.

3.5.2 Pielagojamas atzveltnes parsegs

Ja nepiecieSams, atzveltnes parsega spriegojumu var pielagot.

15



Invacare® Action® 3 NG

Atzveltnes parsega pielagosana

1. Nonemiet atzveltnes polsterégjumu ®.

2. Palaidiet valigak aka un cilpas tipa siksnu ® atzveltnes
parsega aizmuguré, vienkarsi tas pavelkot.

3. Peéc nepiecieSamibas pievelciet vai palaidiet valigak
siksnas un atkal nostipriniet tas.

AN
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BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ja lentes tiek palaistas loti valigi, mainas
ratinkrésla apgasanas punkts, padarot
parvietosanos nedrosaku.

— Parliecinieties, ka lentes ir uzstaditas pareizi.

IEVERIBAI!
— Parak nenospriegojiet lentes, lai nodrosinatu,
ka netiek mainita ratinkrésla geometrija.

IEVERIBAI!
c — Nospriegojiet lentes tikai tad, kad ratinkrésls
nav salocits.

3.5.3 Atzveltnes parsega augstums

Atzveltnes parsega augstumu var pielagot visiem atzveltnu
veidiem.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Papildu kravas (mugursomas vai lidzigu
priekSmetu) novietoSana uz jusu ratinkrésla var
ietekmét ta stabilitati aizmuguré. Tas var izraisit
krésla apgasanos uz aizmuguri, radot traumas.
— Tadél uznémums “Invacare” stingri iesaka
izmantot pretapgasanas riteniSus (pieejami
ka papildaprikojums), ja novietojat uz
aizmuguréjiem balstiem papildu kravu
(mugursomu vai lidzigus priekSmetus).

i Atzveltnes parsega augstumu var pielagot uz
aizmuguréjiem balstiem. Pielagosana ir javeic
kvalificetam tehnikim.
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3.5.4 Fikseta atzveltne

Fikséta atzveltne 0° un 7° lenki: Sim divam muguras atbalsta
pozicijam nav nepiecieSama regulésana.

3.5.5 Atzveltnes salocisana

Lai taupitu vietu transportéjot ratinkréslu, atzveltni var
salocit.

Atzveltnes salociSana un atlocisana

1. Izmantojiet sviru ®, pavelkot to, un salokiet atzveltnes
augspusi.

2. Lai atgrieztos sakotnéja pozicija, parvietojiet augséjo
dalu vertikala stavokli; ta automatiski noblokéjas.

1608509-H
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3.5.6 Nolaizama atzveltne

Lai nodroSinatu lietotajam értaku poziciju, atzveltni var
nolaist.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Neparvietojiet ratinkréslu, kamér ta atzveltne ir
noliekta.
— Uznémums “Invacare” 1pasi iesaka izmantot
pretapgasanas riteniSus (pieejami ka
papildaprikojums), ja atzveltne ir noliekta.

Atzveltnes lenkis

Atzveltnes lenki var pielagot Cetros posmos (0°-30°) ar
mehanisko versiju, un bez atseviskiem posmiem, ja ir gazes
amortizatoru versija.
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A\

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks

— Vienmeér veiciet So pielagosanu, pirms lietotajs
iesézas ratinkrésla, lai izvairitos no traumam.

— Ja atliecat atzveltni 12° vai lielaka lenksi,
uznémums “Invacare” Tpasi iesaka lietot
pretapgasanas ritenisus (pieejami ka
papildaprikojums) visam aizmuguréjo ritenu
pozicijam.

UZMANIBU!

Pirkstu iespieSanas vai saspieSanas risks

Vienmeér pastav risks saspiest pirkstus ratinkrésla

mehaniskajas dalas.

— Esiet piesardzigi, aktiviz€jot nolaizamas
atzveltnes vadibas sviras.

IEVERIBAI!

— Pirms kloku kustinasanas nospiediet uz
atzveltnes stieniem, lai iespéjotu automatiskas
blokésanas drosibas sistému.

Aktivizéjiet automatiskas blokésanas drosibas sistému,
spieZot uz atzveltnes stieniem.

Vienlaikus pavelciet vadibas sviras ®, lai abas pusés
bdtu vienadi lenki.

Kad sasniedzat vélamo lenki, atlaidiet sviras.

3.5.7 Pielagojams atzveltnes lenkis (-15°/+ 15°)

Atzveltnes lenki var pielagot no — 15° lidz + 15° (mazaks
solis).

4.

Pielagojiet atzveltnes lenki, izmantojot pielagojamo
skravi ®.

Pagrieziet 5 mm seSstliru gala atslégu pulkstenraditaju
kustibas virziena, lai iegutu negativu lenki.

Varat ari pagriezt 5 mm seSstiru gala atslégu pretéjo
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai iegltu pozitivu
lenki.

Nodrosiniet, ka vélamais lenkis abas puseés ir vienads.

Uznémums “Invacare” iesaka atzveltnes lenka pielagosanu
uzticét kvalificetam tehniskajam specialistam.
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BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Neparvietojiet ratinkréslu, kamér ta atzveltne ir

noliekta.

— Uznémums “Invacare” 1pasi iesaka izmantot
pretapgasanas riteniSus (pieejami ka
papildaprikojums), ja atzveltne ir noliekta.

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks

— Ja atliecat atzveltni 12° vai lielaka lenksi,
uznémums “Invacare” Tpasi iesaka lietot
pretapgasanas ritenisus (pieejami ka
papildaprikojums) visam aizmuguréjo ritenu
pozicijam.

UZMANIBU!

Neértas pozicijas risks

Par 90° mazaks lenkis starp sédekli un atzveltni

atseviskiem lietotajiem var bit neérts.

— Sa3da pielagosana javeic kvalificetam tehnikim,
vienojoties ar arstu, kurs ir parakstijis ratinkrésla
izmantoSanu. Ludzu, konsultgjieties ar vietéjo
pakalpojumu sniedz€ju.

3.5.8 Aizmuguréjais stiprinajums

Ir pieejami divu veidu stiprinajumi (standarta un nolaizams).

1608509-H
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Atzveltnes standarta aizmuguréjais stiprinajums

Aizmuguréjais stiprinajums savieno divus stumsanas rokturus,
nostiprina atzveltnes polsteréjumu, un tam vienmér jabat
pozicija, kad atzveltne ir noliekta.

A UZMANIBU!

— Nelietojiet aizmuguréjo stiprinajumu, lai stumtu
ratinkréslu. Aizmuguréjais stiprinajums nav
stumsanas stienis!

— Neméginiet celt ratinkréslu, izmantojot
aizmuguréjo stiprinajumu, jo tas var klut valigs
un sallst.

— Lai novérstu traumas, nelieciet pirkstus pie
kustigam daJam un asam malam.

Aizmuguréja stiprinajuma salocisana
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Invacare® Action® 3 NG

1. Nedaudz atskravéjiet valigak abas ar roku skriveéjamas
skrives ®, paceliet uz augsu aizmuguréjo stiprinajumu
un pagrieziet to uz leju, garam atzveltnei (labaja vai
kreisaja puse).

2. Salokiet aizmugurgjo stiprinajumu ®, Iidz tas ir vertikala
pozicija.

Aizmuguréja stiprinajuma atlocisana

1. Uzlokiet aizmuguréjo stiprinajumu ®.

2. Salagojiet aizmuguréjo stiprinajumu ar stumsanas
rokturi un spiediet to lejup uz to pusi, kur atrodas ar
roku skrivéjama skrive ®.

3. Ciesi pievelciet ar roku skrivéjamo skrivi ® un
parliecinieties, ka ABAS skriives ® ir atbilstigi pievilktas.

Ir svarigi parliecinaties, ka aizmuguréjais stiprinajums
vienmer ir pareizi uzstadits un pievienots, kad
ratinkrésls tiek lietots. To nedrikst atstat valigu (skatit
markéjumu © uz aizmuguréja stiprinajuma).

[—Jo
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Atzveltnes nolaizamais aizmuguréjais stiprinajums

Péc izvéles ir pieejams nolaiZamais aizmuguréjais
stiprinajums, lai nodrosinatu stingraku atzveltni ratinkrésliem
ar augstu vai platu aizmuguri.

UZMANIBU!

— Neceliet vai nestumiet ratinkréslu, turot to aiz
nolaizama aizmuguréja stiprinadjuma. Ta var
sallzt.

Aizmugureéja stiprinajuma saloci$ana

1. Atblokéjiet nolaizamo aizmuguréjo stiprinajumu, pabidot
savienojumu ® nedaudz uz leju.
2. Nolokiet aizmuguréjo stiprinajumu.

i Salokot kréslu, aizmuguréjais stiprinajums tiek
automatiski atblokéts.

Aizmugureéja stiprinajuma atlociSana

1. Uzlokiet aizmuguréjo stiprinajumu.
2. Noblokéjiet nolaizamo aizmuguréjo stiprinajumu,
pavelkot savienojumu ® augsup.
1608509-H



3.5.9 Stumsanas rokturi

IEVERIBAI!

S — Vienmér parbaudiet stumsanas rokturus pirms
ratinkrésla izmantosanas, parliecinoties, ka
rokturi ir drosi, tos nevar pagriezt vai izvilkt no
ratinkrésla.

Aizmuguréjie stumsanas rokturi ar pielagojamu augstumu
(papildaprikojums)

Ikviens apripétajs var pielagot érta pozicija aizmuguréjos
stumsanas rokturus ar pielagojamu augstumu.

1. Lai uzstaditu stumsanas rokturu augstumu, atskrivéjiet
pogu ®, pabidiet rokturi vélamaja pozicija un atkal
pievelciet pogu.

1608509-H
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UZMANIBU!

Ja poga nav pareizi pievilkta, stumsanas rokturis
var nejausi atvienoties no atzveltnes caurules, ja
pabidat to augsup.

— Parliecinieties, ka poga ir cieSi pievilkta.

YA

lebuvétie stumsanas rokturi ar pielagojamu augstumu
(papildaprikojums)

Ikviens aprlpétajs var pielagot érta limeni aizmugurgjos
stumsanas rokturus ar pielagojamu augstumu.

1. Lai uzstaditu stumsanas rokturu augstumu, atskrivéjiet
pogu ®, pabidiet rokturi vélamaja pozicija un atkal
pievelciet pogu.
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ﬁ UZMANIBU! Augstuma pielagosana
Ja poga nav pareizi pievilkta, stumsanas rokturis 1. Atskrivéjiet skrivi ® ar 10 mm uzgrieinu atslégu elkona
var nejausi atvienoties no atzveltnes caurules, ja balsta caurules padzifinajuma ©.
Pl & B, 2. Parvietojiet elkona balstu augsup vai lejup, Idz

— Parliecinieties, ka poga ir ciesi pievilkta. sasniedzat vélamo augstumu, vienlaikus turot skravi

tas vieta (pie turétaja augséjas malas).
3.6 Dublusargs 3. Atkartoti pievelciet skrivi ® (5-6 Nm).

) ) o . . . 4. Veiciet uzstadiSanu abas puses.
Lai nepielautu riteniem piekérusos dublu SlakstiSanos uz

augsu, var uzstadit nonemamu dublusargu. Dublusarga 3.7 Elkonu balsti

novietojumu var pielagot.
ﬁ BRIDINAJUMS!
Traumu gisanas risks

Sanu balstus nevar fiksét, tomér tos var viegli

pavilkt uz augsu.

— Neceliet un neparvietojiet ratinkréslu, satverot
to aiz sanu balstiem.

— Neizmantojiet sanu balstus ratinkrésla
parvietosanai augSup vai lejup pa kapném.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas risks

Nonemsana — Elkona balsta nonemsanas, uzstadisanas vai
’ pielagoSanas laika nelieciet pirkstus kustigo
1. Velciet dublusargu uz augsu, lai to iznemtu no turétaja. dalu tuvuma.

2. Lai pielagotu spéku, kas ir nepiecieSams dublusarga
izvilksanai no turétaja, pievelciet vai atbrivojiet skrives

®.
Stiprinajums

1. lebidiet dubjusargu turétaja.
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3.7.1 Pagriezams caurulveida elkona balsts ar pielagojamu
augstumu

Nonemsana

1. Paceliet caurulveida elkona balstu un velciet to ara no
turétaja virziena uz augsu.

UzstadiSana
1. lespiediet caurulveida elkona balstu turétaja.
Augstuma pielagosana

1. Velciet caurulveida elkona balstu ara no turétaja.

2. Atskrivéjiet skravi uz elkona balsta caurules un
ieskrivéjiet to atpakal vélamaja augstuma.

3. lespiediet caurulveida elkona balstu atpakal turétaja.

4. Veiciet uzstadiSanu abas puseés.

Pagriesana

1. Mazliet paceliet elkona balstu un pagrieziet to uz arpusi.
1608509-H
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3.7.2 Nonemams elkona balsts ar jebkada pozicija
pielagojamu augstumu

Nonems3ana

1. Aktivizéjiet stavbremzi abas puseés.

2. lepriek$ piespiediet blokésanas mehanismu ®, kas
atrodas elkona balsta vertikalas skavas apaksdala (ja ir
aprikojuma).

3. Satveriet elkona balstu aiz rokas polsteréjuma un
izvelciet to no turétaja.

4. Lai pielagotu spéku, kas ir nepiecieSsams elkona balsta
izvilkSanai no turétaja, mainiet pakapi, kada tiek
pievilktas skrives ©.

Uzstadisana

1. lespiediet elkona balstu turétaja.
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Augstuma pielagosana

1. Atskriveéjiet skrivi ® ar 5 mm seSstlru gala atslégu
elkona balsta caurules padzilinajuma ©.

2. Parvietojiet elkona balstu augSup vai lejup, lidz
sasniedzat vélamo augstumu, vienlaikus turot skravi
tas vieta (pie turétaja augsejas malas).

3. Atkartoti pievelciet skravi ® (5—-6 Nm).

4. Veiciet uzstadisSanu abas puseés.

3.7.3 Nonemams elkona balsts ar pielagojamu augstumu

Nonemsana

1. leprieks piespiediet blokésanas mehanismu @, kas
atrodas elkona balsta vertikalas skavas apaksdala (ja ir
aprikojuma).

2. Satveriet elkona balstu aiz rokas polsteréjuma un
izvelciet to no turétaja.
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UzstadiSana
1. lespiediet elkona balstu turétaja.
Elkona paliktna augstuma pielagosana

1. Atskravéjiet skrivi ® ar 5 mm seSstliru gala atslégu
elkona balsta caurules gala.

2. Parvietojiet elkona balstu augSup vai lejup, Idz
sasniedzat vélamo augstumu, vienlaikus turot skravi
tas vieta.

3. Atkartoti pievelciet skravi ® (5-6 Nm).

4. Veiciet uzstadisSanu abas puseés.

Elkona paliktna dziluma pielagosana

1. Atskravéjiet 2 skrives © zem elkonu balsta skavas.

2. Parvietojiet elkona balstu uz prieksu vai atpakal, Iidz
sasniedzat vélamo dzilumu, vienlaikus turot skravi ©
tas vieta.

3. Pievelciet abas skrives © (1,5-2 Nm).

4. \Veiciet uzstadisanu abas puseés.

Sanu aizsarga augstuma regulésana

1. Atskriveéjiet 2 skrives sanu aizsardzibas skavam ©.

2. Parvietojiet sanu aizsardzibu uz augsu vai uz leju, lidz
tas ir novietots vajadzigaja augstuma.

3. Pievelciet abas skriives sanu aizsardzibas skavam ©
(0,7-1,2 Nm).

4. Veiciet uzstadisSanu abas pusés.
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3.7.4 Elkona balsts, salokams un nonemams

Salocisana

1. Satveriet elkona balstu aiz elkona paliktna vai prieksgja
izliekuma un salokiet to uz aizmuguri.

Priek$éja nonemsana

1. PriekSpusé nospiediet un turiet nospiestu elkona balsta
atblokésanas tapu ®.

2. lznemiet elkona balstu no ta stiprinajuma vietas,
pavelkot to taisni uz augSu, un atlokiet to.

Prieks$éjais stiprinajums
1. Pabidiet elkona balstu uz leju, lidz priekséja atblokésanas

poga ® nofikséjas elkona stiprindjuma atveré.
2. Parliecinieties, ka poga ir pilniba izvirzita cauri atverei.

Aizmuguréja nonemsana

1. Iznemiet elkona balstu no ekona balsta skavas, ©
pavelkot to taisni uz augSu uz elkona balsta.
1608509-H
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Aizmuguréjais stiprinajums

1. Novietojiet roku balstu © pari aizmuguréjai elkona
balsta skavai ©.

2. Pabidiet elkona balstu uz leju, lidz dzirdat “klikski”, kad
tas nofikséjas elkona balsta skava ©.

3.7.5 Salokams un nonemams elkona balsts ar
pielagojamu augstumu

Salocisana

1. Satveriet elkona balstu aiz elkona paliktna vai prieksgja
izliekuma un salokiet to uz aizmuguri.
Priek$éja nonemsana

1. PriekSpusé nospiediet un turiet nospiestu elkona balsta
atblokésanas skavu ®.

2. lznemiet elkona balstu no ta stiprinajuma vietas,
pavelkot to taisni uz augsu, un atlokiet to.
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Priekséjais stiprinajums
1. Pabidiet elkona balstu uz leju, lidz priekséja atblokéSanas

poga nofikséjas elkona balsta stiprinajuma atveré.
2. Parliecinieties, ka poga ir pilniba izvirzita cauri atverei.

Aizmuguréja nonemsana

1. Iznemiet elkona balstu no elkona balsta skavas, ©®
pavelkot to taisni uz augsu uz elkona balsta.

Aizmuguréjais stiprinajums

1. Novietojiet elkona balstu © pari aizmuguréjai elkona
balsta skavai ©.

2. Pabidiet elkona balstu uz leju, lidz dzirdat “klikski”, kad
tas nofikséjas elkona balsta skava ©.

Augstuma pielagosana

1. Peéc stiprinajuma skriives ® atskrivésanas ar 5 mm
sesstlru gala atslégu vai lidzvértigi sparnskrives
atskrivésanas, ja tada ir pieejama.

2. Pielagojiet augstumu un pievelciet stiprinajuma skravi
® (5 Nm) vai stingri pievelciet sparnskrivi vélamaja
pozicija.

3. Veiciet uzstadisanu abas puseés.

3.8 Kaju balsti

BRIDINAJUMS!

Traumu gusanas risks

— Nekada gadijuma neceliet ratinkréslu, turot aiz
pédu balstu pamatném vai kaju balstiem.
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A UZMANIBU!

Pirkstu iespiesanas vai saspieSanas risks
Konstrukcijai ir grozami mehanismi, kuros var
iespiest pirkstus.

— Esiet uzmanigs, izmantojot, griezot, izjaucot vai
reguléjot Sos mehanismus.

| IEVERIBAI!
c Kaju balstu mehanisma bojajumu risks
— Uz kajas balsta nedrikst novietot smagus
priekSmetus, ka art uz ta nedrikst sédét bérni.

3.8.1 Pagriezamie kaju balsti

PagrieSana uz arpusi

1. Aktivizéjiet atblokéSanas sviru ® un pagrieziet kaju
balstus uz arpusi.
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Izstradajuma parskats
PagrieSana uz prieksu Atvienosana

1. Pagrieziet kajas balstu uz priek3u, Iidz tas ir nofikséts. 1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ®, pagrieziet kajas balstu
uz arpusi.
2. Pavelciet kajas balstu uz augsu.

AtvienoSana

1. Aktivizéjiet atblokésanas sviru ®. o
2. Pavelciet kajas balstu uz augsu. Piestiprinasana

Uzkarinasana 1. Spiediet kajas balstu uz leju ta stiprinajuma un pagrieziet

- - - L . to uz prieksu, Iidz tas tiek nofikséts.
1. Uzkariniet kajas balstu ramja priekSpusé un pagrieziet uz

priekSu, Iidz tas ir nofiksets. Lenka pielagosana

3.8.2 Pagriezami, pielagojama lenka kaju balsti

Lenki var pielagot sesSas ieprieks iestatitajas pozicijas.

1. Pagrieziet pogu © ar vienu roku, vienlaikus turot kajas
balstu ar otru roku.

2. Kad ir sasniegts piemérots lenkis, atlaidiet pogu, un
kajas balsts tiks nofikséts vélamaja pozicija.

PagrieSana uz arpusi

1. Aktivizejiet atblokésanas sviru ® un pagrieziet kaju
balstus uz arpusi.

PagrieSana uz prieksu

1. Pagrieziet kajas balstu uz prieksu, lidz tas ir nofikséts.
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Apaksstilba paliktna grozisana un pielagosana

e Apaksstilba paliktna pagrieSana uz prieksu (1) vai uz
aizmuguri (2)

_

1. Pagrieziet apaksstilba paliktni ® uz prieksu (1).
2. Pavelciet apaksstilba paliktni ® un atlieciet to
atpakal (2).
e Apaksstilba paliktna blokésana SGpojas atpakal:

f Pl

1. lzvelciet peleko starplikas atvérsanas gredzenu X

arpus ta atrasanas vietas.

Apvérsiet peléko starplikas atvérSanas gredzenu.

3. levietojiet peleko starplikas atvérsanas gredzenu &),
ka paradits diagrammas labaja puseé.

N

i Veiciet So procediru apgriezta seciba, lai
atblokétu apaksstilba paliktna Stposanos
atpakal.
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Apaksstilba paliktna augstuma pielagosana

1. Atskravéjiet kloki ©.

2. Pielagojiet to vélamaja augstuma un stingri
pievelciet kloki.

Apaksstilba paliktna dziluma pielagosana

Apaksstilba paliktnim ir Cetras dziluma pielagoSanas

opcijas.

1. Atskrhveéjiet stiprinajuma skravi ® ar 5 mm sesstiru
gala atslégu.

2. Pielagojiet viena no cetram pozicijam un ciesi
pievelciet stiprinajuma skravi ® (3-5 Nm).

Pédas plaksnes pielagosana

Ir pieejamas tris dazadas uzlokamas pédu plaksnes.
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Standarta pédu plaksnes ar pielagojamu augstumu

1. Atskrivéjiet stiprinajuma skrivi ® ar 5 mm sesSstlru
gala atslégu.

2. Pielagojiet augstumu un |aujiet skravei iegult viena
no pédas plaksnes caurules gropém.

3. Pievelciet stiprinajuma skravi ® (3-5 Nm) vélamaja
pozicija.

ﬁ Attalumam no zemakas pédas balsta dalas Iidz
zemei jabat vismaz 50 mm.

Pédu plaksnes ar pielagojamu dzilumu, lenki (1) un
platumu (2)

(1)

1. Atskrhvéjiet stiprinajuma skrivi @ vai ® ar 5 mm
sesstilru gala atslégu.

2. Pielagojiet dzilumu un lenku pozicijas un ciesi
pievelciet stiprindjuma skravi @ (12 Nm) vai ®
(8-9 Nm) veélamaja pozicija.

1608509-H
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Pielagojama platuma pédu plaksnes (2)

1. Atskrhvéjiet divas stiprindjuma skrives @ ar 5 mm
sesstlru gala atslégu.

2. Pielagojiet platuma poziciju un ciesi pievelciet abas

stiprinajuma skrives O (3—5 Nm) vélamaja pozicija.

Uznémums “Invacare” iesaka pédu plaksnu pielagosanu
uzticét kvalificetam tehniskajam specialistam.

i

Lai garantétu atbilstoSu pédu novietojumu,

var izvéléties divu veidu siksnas, proti, papézu
siksnu (tas pasas sérijas) un apaksstilbu siksnu
(papildaprikojums), ko var piestiprinat pie kajas balsta
pamatnes. Abas ir reguléjamas ar aka un cilpas
stiprinajumiem vai bidamam spradzem.
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3.9 Pretapgasanas ritentitis

Pretapgasanas ritenitis nepielauj ratinkrésla sasvérSsanos uz
aizmuguri.

30

A\

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ja pretapgasanas ritenisi ir nepareizi uzstaditi vai

nedarbojas, tie var izraisit apgasanos.

— Pirms ratinkrésla lietoSanas vienmér parbaudiet
pretapgasanas riteniSa darbibu un vérsieties pie
kvalificeta specialista, ja ir nepiecieSams iestatit
vai atkartoti noregulét pretapgasanas ritentti.

— Dazas konfiguracijas ratinkrésla statiska
stabilitate var bat mazaka neka 10°. Uznémums
“Invacare” 1pasi iesaka lietot pretapgasanas
riteniSus (pieejami ka papildaprikojums).

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ja parvietojaties pa nelidzenu vai mikstu virsmu,

pretapgasanas ritenitis var iegrimt dangas vai

zemes virsma un Iidz ar to daléji vai pilniba

zaudét savu drosibas funkciju.

— Izmantojiet pretapgasanas ritentti tikai tad, ja
parvietojaties pa lidzenu un cietu virsmu.

IEVERIBAI!

Bojajumu risks

— Nekad nekapiet uz pretapgasanas ritenisa un
neizmantojiet to ka lidzekli apgasanai.

Pretapgasanas ritenisa aktivizésana

1. Atlaidiet atsperes pogu @ un pagrieziet pretapgasanas
ritentti uz leju, lidz tas nofikséjas un priek$gja
atblokésanas poga nofikséjas ramja atveré.

2. Parliecinieties, ka priekséja atblokésanas poga ir
pilniba izvirzita cauri ramja atverei.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Aktivizéts pretapgasanas ritenitis var aizkerties aiz
pakapiena vai apmales.
— Pirms parvietojaties pari pakapienam vai
apmalei, noteikti deaktiviz€jiet pretapgasanas
ritentti.

Pretapgasanas riteniSa deaktivizésana

1. Atlaidiet atsperes pogu ® un pagrieziet pretapgasanas
riteniti uz augsu, lidz tas nofikséjas un priekseja
atblokéSanas poga ® nofikséjas ramja atvere.
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BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

— Ja deaktivizéjat pretapgasanas ritenisus,
vienmér informéjiet par to lietotaju.

Uz pretapgasanas ritenisa korpusa ir sarkana etikete,
kas norada, vai pretapgasanas ritenttis ir deaktivizéts.
Ja pretapgasanas ritenitis ir aktivizéts pareizi, sarkana
etikete nav redzama.

Augstuma uzstadiSana

[—Jo

[—Jo

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

— Pretapgasanas riteniSa pielagosana javeic
kvalificetam specialistam.

Sada pielago$ana javeic, nemot véra aizmuguréja
ritena novietojumu un diametru, ka ari lietoSanas
apstakjus un konkrétos lietotaja droSibas
ierobeZojumus.

Parliecinieties, vai pretapgasanas ritenisi ir uzstaditi
pareizi katra pusé (ja tadi tiek lietoti), atsperes pogai
® un fiksacijai © jabat nofiksétam pozicija.

1608509-H
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3.10 Sedekla polsterejums

leteicams izmantot piemérotu sédekla polsteréjumu, lai
nodroSinatu vienadu spiediena sadalijumu uz sédekla.

YA

UZMANIBU!

Nestabilitates risks

Piestiprinot sédeklim polsteréjumu, jis

atradisieties vél augstak virs zemes, un tas

var ietekmét jasu stabilitati visos virzienos. Ja

polsteréjums tiek mainits, ar tas var ietekmét

lietotaja stabilitati.

— Ja tiek mainits polsteréjuma biezums,
kvalificetam tehnikim ir javeic pilniga ratinkrésla
uzstadisana.

— Més iesakam izmantot “Invacare®” vai “Matrx®”
polsteréjumu ar neslidoSu pamatni, lai novérstu
slidésanu.
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4 Opcijas

4.1 Comfort versija

Ta ir veidota no stingra ietvara @ un ieprieks izveidota
putu polstergéjuma ®, kas ir nofikséts ar aka un cilpas tipa
siksnam. Atzveltnes ietvars ir nonemams, lai ratinkréslu
varétu salocit. Comfort versija vienmeér tiek piegadata pasiva
aizmuguréjo ritenu pozicija, lai nodrosinatu labaku stabilitati.

é BRIDINAJUMS!
Traumu glsanas risks

— Nekad neceliet ratinkréslu aiz atzveltnes ietvara.

é UZMANIBU!
lespieSanas risks
— SalociSanas, demontazas vai pielagoSanas laika

nelieciet pirkstus kustigo daju tuvuma.

Atzveltnes ietvara nonemsana

Atskravéjiet valigak abas ar roku skrivejamas skraves ©.

1.
2. Stumiet klokus © uz ieksu, Iidz tie ir atvérta pozicija.
3. Atvienojiet akus ® no to atbalsta.
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Atzveltnes ietvara uzstadisana

1. levietojiet akus ® to atbalsta vietas.

2. Stumiet klokus © uz aru, lidz tie ir noslégta pozicija.

3. Ciesi pievelciet abas ar roku skrivéjamas skrives ® un
parliecinieties, ka ABAS skrives ® ir kartigi pievilktas.

leteicams, ka So darbibu veic tikai pavadonis. Tas ir
svarigi parliecinaties, ka atzveltnes ietvars vienmeér ir
pareizi uzstadits un pievienots, kad krésls tiek lietots.
Parliecinieties, ka atzveltnes polsteréjuma aka un
cilpas tipa siksnas ir laba stavokli un pareizi novietoti.

[—Jo

4.2 StumsSanas versija

Stumsanas versija ir izstradata, lai to varétu parvietot tikai
pavadonis. Lai atvieglotu stumsSanu uz saniem un taupitu
vietu, ratinkrésls ir aprikots ar aizmuguréjiem riteniem, kuru
diametrs ir 305 mm (12”).

i Attalumu starp bremzu kluci un riepu var pielagot.
Pielagosana ir javeic kvalificétam tehnikim.

Manualas bremzes (vai rumbas bremzes) ir pieejamas tikai

pavadonim; grieziet rokturi (®), lai ratinkrésls batu nekustiga
pozicija.
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Opcijas
4.3 Dubultais rokas disks DHR

St atras atblokésanas dubulta rokas diska sistéma (labas vai
kreisas rokas) |auj lietotajam vadit ratinkréslu ar vienu roku,
izmantojot divus rokas diskus uz viena ritena, ar iesp&ju
iestatit mazo rokas disku divas sanu pozicijas. Lietotajs
izmanto abus roku diskus, lai parvietotos ar ratinkréslu uz
priekSu vai atpakal; tas griezas uz kreiso vai labo pusi,

ja satver tikai lielo vai mazo rokas disku. DHR sistéma
vienmeér tiek piegadata pasiva aizmuguréjo ritenu pozicija, lai
nodrosinatu labaku stabilitati.

i Rokas diskus var novietot vai nu viena linija (ieksgja
pozicija), vai ar iek$éjo, mazo rokas disku uz aru no
liela rokas diska (aréja pozicija). Parliecinieties, ka 3
skrives ® ir fiksétas sava pozicija.

1. Lai aktivizétu bremzes, velciet bremZu sviru lidz galam UZMANIBU!
augsup. / h \

_ _ . Traumu gusanas risks
2. Lai atbrivotu bremzes, pabidiet bremzu sviru lejup.

— Vadibas puses un maza rokas diska poziciju

Par rumbas bremzém lasiet sadala 6.2 Bremzésana lietoSanas jamaina tikai kvalificétam tehniskajam

laika, 48. Ipp. specialistam.
i Stumsanas versija, kas aprikota ar nolaizamu BRIDINAJUMS!
atzveltni, vienmér ir aprikota ar pretapgasanas A Traumu giganas risks

ritenisiem. — Teleskopisko aizmuguréjo ritenu asi © nonemiet

vienmeér pirms aizmuguréjo ritenu nonemsanas.
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A BRIDINAJUMS!
Traumu gusanas risks

Riteni nonemami

— Parbaudiet, vai aizmuguréjais ritenis ir drosi
nostiprinats pozicija! Ritenu nonemsana
nedrikst bit iespéjama, ja nonemamas ass
poga ® ir deaktivizéta. Parbaudiet to, méginot
novilkt riteni nost.

é UZMANIBU!
Traumu gusanas risks

Viegli nobrazumi, sapes

— Uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus starp
aizmuguréja ritena spiekiem un aréja diska trim
kronsteiniem.

Aizmuguréjo ritenu ass deaktivizésana un aktivizéSana

Lai salocitu ratinkréslu, nepiecieSams atvienot teleskopisko
aizmugurejo ritenu varpstu ©.

1. Atvienojiet teleskopisko varpstu ©, iebidot vienu daju
otra.

2. Lai atvieglotu So procediiru, parvietojiet mazo rokas
disku uz priekSu un uz aizmuguri.

3. Lai aktivizétu aizmuguréjo ritenu asi, veiciet darbibas
apgriezta seciba.

UZMANIBU!

Negadijumu risks

— Teleskopiska aizmugurégjo ritenu varpsta ©
ir neatnemama ratinkrésla dala, un bez tas
lietotajs nevarés parvietoties ar ratinkréslu.
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Aizmuguréja ritena nonemsana un uzstadiSana

Nonemamie un apmainamie aizmuguréjie riteni atvieglo
parvieto$anos, ka arl vado3as puses mainu.

1.
2.

3.
4.
5

Nonemiet teleskopisko aizmugurgjo ritenu asi ©.
Nospiediet nonemamas ass pogu ®. Turiet to nospiestu
un velciet riteni uz aru.

Nonemiet aizmuguréjo riteni.

Atkartojiet Sis darbibas pretéja puseé.

Lai atkal uzmontétu aizmuguréjos ritenus, veiciet Sis
darbibas pretéja seciba.
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4.4 \Vienas rokas piedzinas svira

Vienas rokas piedzinas sviras vadibas sistéma (kreisaja

vai labaja pusé) |auj lietotajam ar vaju muskula tonusu
parvietoties ar ratinkréslu ar vienu roku. Lietotajs satver
piedzinas sviru, kas dzen ratinkréslu uz prieksu vai atpakal
(atpakalgaitas parnesuma svira ®, centrala pozicija ir
neitralais parnesums), pateicoties kustibam uz iekSu un aru;
stirésana tiek veikta, vienkarsi pagriezot piedzinas kustibas
sviru pa labi vai pa kreisi, un bremzé, pavelkot piedzinas sviru
uz aizmuguri. OADL sistéma vienmeér tiek piegadata pasiva
aizmuguréjo ritenu pozicija, lai nodrosinatu labaku stabilitati.

ﬁ Piedzinas kustibas sviru var nonemt, lai atvieglotu
parvietosanu, vai, lai iekartotos pie galda; atbrivojiet
roktura sviru un pavelciet uz augsu piedzinas
kustibas sviru. Savukart, lai uzstaditu sviru atpakal,
veiciet S$Ts darbibas pretéja seciba.

Ar roku vadamas bremzes vienmér atrodas preti
vadibas sistémai.

é UZMANIBU!
lespieSanas vai saspieSanas risks

Starp aizmuguréjo riteni un parvades

savienojumiem var bat |oti Saura atstarpe, kas

rada risku iespiest pirkstus.

— Nelieciet savus pirkstus kustigu detalu tuvuma,
un, izmantojot OADL sistému, vienmeér turiet
roku uz rokas sviras.

[—Jo
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Noreguléjiet vilces spéks

Regulésana tiek veikta, parvietojot parneses saites uzmavu
uz piedzinas kustibas sviru.

1. Nedaudz atbrivojiet roktura sviru ©.

2. Bidiet parneses saites uzmavu uz leju, lai samazinatu
spiedienu.

3. Ciesi pievelciet roktura sviru © un parliecinieties, ka
roktura svira© ir stingri pievilkta.

ﬁ UZMANIBU!
lespieSanas vai saspiesSanas risks

— Parliecinieties, ka 2 roktura sviras un ©
ir pareizi novietotas, lai tas netraucétu vai
neraditu traumas lietotajam vai paligam.

StureéSanas mehanisma atslégsana

Var bt nepiecieSsams, lai pavadonis parvietotu ratinkréslu
un atslégtu lodsarnira sistému no daksas, tadéjadi atbrivojot
priek$€jo virziena vadibas riteni.
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1. Nospiediet atslégsanas atsperes galu ©.

2. Atlaidiet vertikalo asi ® no tas atbalsta.

3. Savukart, lai uzstaditu sviru atpakal, veiciet $is darbibas
pretéja seciba.

4.5 Pozicijas josta

Ratinkréslu var aprikot ar pozicijas jostu. Ta ratinkrésla
lietotajam nelauj noslidét uz leju vai izkrist no ratinkrésla.
Pozicijas josta nav novietojuma ierice.

A BRIDINAJUMS!
Nopietnas traumas/noznaugsanas risks

Ja josta ir kluvusi valiga, lietotajs var noslidét uz

leju, ka rezultata rodas noznaugsSanas risks.

— Pozicijas jostas uzstadisana ir javeic kvalificétam
tehnikim, savukart nostiprinasana —
atbildigajam arstam.

— Vienmeér parliecinieties, ka pozicijas josta ir ciesi
nostiprinata pari mazajam iegurnim.

— lkreiz, kad izmantojat pozicijas jostu, parbaudiet,
vai ta ir nostiprinata pareizi. Mainot sédekla
un/vai atzveltnes lenki, jostas stiprinasanas
cieSumu ietekmé polsteréjums un pat lietotaja
drébes.
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A BRIDINAJUMS!

Nopietnas traumas risks parvadasanas laika
Transportlidzeklt ratinkrésla sédosais lietotajs ir
japiespradzeé ar drosibas jostu (3 punktu drosibas
jostu). Tikai pozicijas joslas ka ierobezotajierices
izmantoSana nav pietiekama.

— Kad transportlidzeklt parvadat ratinkrésla
sédoso lietotaju, pozicijas josta ir izmantojama
ka papildaprikojums un neaizstaj 3 punktu
drosibas jostu.

Pozicijas jostas atvérSana un aizvérSana

lesédieties sédekli [idz galam un novietojiet iegurni péc
iespéjas taisnak un simetriskak.

1. Lai aizvértu, iespiediet stiprindjumu ® spradzes skava ®.
2. Lai atvertu, nospiediet pogu “PRESS” © un izvelciet
stiprinajumu ® no spradzes skavas ®.
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Garuma pielagosana

i Pozicijas jostas garums ir pareizs, kad starp kermeni
un jostu var ievietot tikai plaukstu.

1. Samaziniet vai palieliniet cilpu © péc nepieciesamibas.

2. lzveriet cilpu © cauri stiprinajumam @ un plastmasas
spradzei ®, Iidz cilpa k|Tst plakana.

3. Parliecinieties, ka cilpa © ir pilnigi ievietota plastmasas
spradzé ®.

4. Drosa regulésana ar siksnas galu, kas ievietots spradzé

®.

a2

/)

z
SN
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Opcijas
Pozicijas jostas stiprinasana fiksacijas vietas

UZMANIBU!

— lzveriet jostas cilpu cauri abam plastmasas
spradzém, lai josta nekl|Gtu valiga.

— Veiciet pielagojumus abas pusés ta, lai spradzes
skava atrastos vida.

— Parliecinieties, ka siksnas gali ir iestiprinati
spradzé ®.

— Parliecinieties, ka jostas nevar aizkerties
aizmuguréja ritena spiekos.

4.6 Galvas balsts

Augstumu var pielagot vai pilntba samazinat ar kloki.
Stienis ir aprikots ar pielagojamu atduri.

[—Jo
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Augstuma pielagosana

Atskravéjiet atdura skravi ®.
Atbrivojiet kloki ®.
lestatiet galvas balstu vélamaja pozicija.

Bidiet atdura skrivi ®.
Atkartoti pievelciet skrivi.

ounkwnE

i Tagad varat nonemt galvas balstu un atkal to
uzstadit nepiecieSamaja pozicija, neveicot papildu
pielagojumus.
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Nostipriniet kloki ® uz leju, lidz galvas balsta augsai.

Dziluma/lenka pielagosana

Atskravéjiet rokturi ©.

Atskravéjiet skrives ©.

Pielagojiet galvas balsta dzilumu un lenki.
Atkartoti pievelciet rokturi un skrives.

LN S

4.7 Sanu pozicionéSanas atbalsti (tikai
pielagojamam atzveltnes parsegam)

A BRIDINAJUMS!
lespieSanas risks
— Uzmanieties, lai neiespiestu kermeni starp
diviem sanu pozicionésanas atbalstiem

parvietosanas laika pa priekSpusi vai saniem,
un kad lietotajs parvietojas ratinkrésla.
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ﬁ UZMANIBU!
Neértas pozicijas risks

Nepietiekama atstarpe starp sanu pozicionésanas
atbalstiem daziem lietotajiem var likt just
diskomfortu.

— Sada pielagosana javeic kvalificétam tehnikim,
vienojoties ar arstu, kurs ir parakstijis ratinkrésla
izmantoSanu.

— Konsultéjieties ar vietéjo pakalpojumu
sniedzéju.

i Sanu pozicionésanas atbalstiem var pielagot
augstumu un attalumu uz saniem.

=

Nonemiet atzveltnes polsteréjumu @.

2. Pielagojiet sanu pozicionésanas atbalstus ® augstuma
un uz saniem lidz vélamajai pozicijai, izmantojot
atzveltnes parsega © aku virsmu.
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3. Parliecinieties, ka abas aku virsmas (atbalsti un
atzveltnes parsegs) ir uzstaditas pareizi.
4. Novietojiet atzveltnes polsteréjumu ® atpakal vieta.

i Sanu pozicionéSanas atbalstiem ® jaatrodas virs
elkona paliktna ©), lai ratinkréslu varétu salocit.
ﬁ Ja seédekla platums ir lielaks par 430 mm ®, tad

sanu pozicionésanas atbalsti ® pirms ratinkrésla
salociSanas ir janonem.

4.8 Ritenisu balsts

Izmantojot riteniSu balstu, apripétajs var vieglak sasvért
ratinkréslu, pieméram, lai Skérsotu pakapienu.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

— Paripéjieties, lai riteniSu balsts nebatu izvirzits
arpus aizmuguréja ritena aréja diametra.
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U

1. Turiet ratinkréslu aiz stumsanas rokturiem.
2. Piespiediet ar kaju riteniSu balstu un turiet ratinkréslu
sasverta pozicija, lidz attiecigais Skérslis ir parvaréts.

4.9 Galda paplate

ﬁ BRIDINAJUMS!
Apgasanas/savainojumu gusanas risks

— Galda maksimala noslodze: 8 kg

ﬁ UZMANIBU!
Neértibu/vieglu nobrazumu risks

— Parliecinieties, ka ratinkrésla stumsanas laika
lietotaja elkoni ir uz galda. Ja ratinkrésla
stumsanas laika elkoni ir izvirziti arpus galda,
pastav neértibu risks vai iespéja gt nelielus
nobrazumus.
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Dziluma pielagoSana

Bidiet galdu uz priekSu vai atpakal, lai noregulétu
nepiecieSamo dzilumu.

A UZMANIBU!
Neértibu risks
— Pielagojot galda dzilumu, nesaspiediet
ratinkrésla lietotaja véderu.

4.10 Paliktnis

ﬁ BRIDINAJUMS!
Izkrisanas/savainojumu gtisanas risks

— Paliktni nedrikst izmantot ka pozicijas jostas
aizstajéju.
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Opcijas

BRIDINAJUMS! 1. levietojiet paliktna cauruli ® t3 balsta zem rokas
Apgasanas/savainojumu gasanas risks balsta.
— Maksimala slodze uz paliktna: 1,5 kg

>

UZMANIBU!

Neértibu/vieglu nobrazumu risks

— Parliecinieties, ka ratinkrésla kustibas laika
lietotaja elkoni atrodas uz paliktna. Ja kustibas
laika elkonis ir izvirzits arpus ratinkrésla,
pastav neértibu risks vai iespéja git nelielus
nobrazumus.

>

UZMANIBU! e -
Pirkstu iespieganas risks 2. Piespiediet piespiezamo tapu © un uzlieciet gredzenu ©
uz caurules ®.

Zem paliktna ir mehanisms, kura iespéjams - >
3. Atlaidiet piespiezamo tapu ©.

iespiest pirkstus.
— Esiet uzmanigs, pielagojot paplati vai pagriezot
to uz saniem.

ﬁ Paliktna platumu var pielagot un to var pagriezt uz
saniem.

Paliktna uzstadiSana
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Paliktna dziluma pielagoSana Aizceliet paliktni projam

®
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1. Bidiet paplati ® uz priekSu vai atpakal, lai noregulétu
nepiecieSamo dzilumu.

ﬁ UZMANIBU!
Neértibu risks

— Reguléjot paliktna dzilumu, nesaspiediet
ratinkrésla lietotaja véderu.

1. Paliktni ® var aizcelt prom lietotaja priekséjai
parvietosanai.

4.11 Pievienot paliktna spilvenu

Lai nodrosinatu mikstaku pamatni rokam un elkoniem, uz
paliktna iespéjams novietot paliktna spilvenu.
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Opcijas

1. Novietojiet paliktna spilvenu ® uz paliktna.
2. Novietojiet savienojuma saites ® plastmasas spradzé un

apkart paliktnim ®. /v
4.12 Infazijas stativs %ﬂ

BRIDINAJUMS!

Apgasanas/savainojumu gusanas risks

— Maksimala slodze uz inflzijas stativu: 4 kg
(2 x 2 kg)

Augstuma un lenka pielagosana

t
(A)\ ‘
ﬁ Inflizijas stativa stienis vienmér ir janovieto vertikala \ﬂtﬁ
pozicija, t. i., 90 gradu lenki pret zemi, neatkarigi no
atrasanas vietas vai ratinkrésla atzveltnes.

1. Atskrlivéjiet sviru ®.

2. Noregulgjiet infGzijas stativu vélama augstuma vai/un
lenki.

3. Stingri pievelciet sviru ®.
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4.13 ParvietoSanas komplekta riteni

Ja ratinkrésls ir parak plats dazam vietam, piem.,
vilciena/lidmasinas, Sauros gaitenos, $auras durvju ailés, var
izmantot parvietoSanas komplekta ritenus.

BRIDINAJUMS!

— Izmantojot parvietoSanas komplekta ritenus,
stavbremzes nedarbojas, un jis vairs nevarat
kontrolét ratinkréslu ar roku.

ParvietoSanas komplekta riteni tiek piestiprinati tiesi uz
aizmuguréja ramja ka papildaprikojums.

ﬁ BRIDINAJUMS!
Risks apgazties uz saniem
— Parliecinieties, vai pretapgasanas ritenisi un

parvietoSanas komplekta riteni ir uzstaditi abas
ratinkrésla puses.

ParslégSanas uz parvietoSanas komplekta riteniem

1. Aktivizéjiet pretapgasanas riteniSus ar parvietoSanas
komplekta riteniem abas puseés,
->.

2. Ar cita cilvéka palidzibu nonemiet aizmuguréjo riteni,
-> un nolaidiet ratinkréslu lidz parvietoSanas komplekta
riteniem.

3. Atkartojiet darbibas otra puseé.
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Parslégsanas no parvietosanas riteniem uz aizmuguréjiem
riteniem

1. Ar cita cilvéka palidzibu uzstadiet aizmuguréjo riteni
atpaka) uz nonemamas ass
- un nolaidiet ratinkréslu uz aizmuguréja ritena.

2. Atkartojiet darbibas otra pusé.

4.14 Gaisa suknis

Gaisa suknis ir aprikots ar universalu ventila savienojumu.
Pareiza ventila savienojuma lietoSana ir atkariga no kameras
ventila veida.

1. Nonemiet aizsargvacinu no ventila savienojuma.
2. Uzspiediet ventila savienojumu uz atvérta ritena ventila
un piepumpéjiet riteni.

i Ir pieejami divu veidu stkni:
e zema spiediena: < 6 bari;
e augsta spiediena: > 6 bari.

LietoSanas noradijumi ir uzdrukati uz iepakojuma.
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Opcijas
4.15 Pasivais apgaismojums

Aizmuguréjiem riteniem varat piestiprinat atstarotajus.

4.16 Spieka turéetajs

N

é BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
— Parlip€jieties par to, lai spieka turétajs

nebUtu izvirzits arpus aizmuguréja ritena aréja
diametra.

1. levietojiet spieki turétaja ®.
2. Piestipriniet spieka augsdalu atzveltnei ®.
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5 Montaza (un uzstadisana)

5.1 Informacija par drosibu

é UZMANIBU!
Traumu gusanas risks

— Pirms ratinkrésla izmantoSanas parbaudiet ta
visparéjo stavokli un galvenas funkcijas; skatiet
sadalu 8.2 Apkopes grafiks, 66. Ipp.

ﬁ BRIDINAJUMS!
— Pirms lietosanas parliecinieties, ka detalam

piegades laika nav radusies bojajumi.

— Bojajumu gadijuma nelietojiet ierici. Lai
sanemtu papildu noradijumus, sazinieties ar
savu Invacare pakalpojumu sniedzéju.

Pilnvarotais pakalpojumu sniedzéjs piegadas jasu ratinkréslu
gatavu lietosanai un izskaidros ta galvenas funkcijas,
nodroSinot, ka ratinkrésls atbilst jasu vajadzibam un
prasibam un ir pareizi noreguléts drosai lietosanai.

Ja sanemat ratinkréslu salocita stavokli, izlasiet sadaju 7.2
Ratinkrésla salocisana un atlocisana, 57. Ipp.

5.2 Parbaude péc piegades

Transporta uznémums nekavéjoties jainformé par jebkadiem
bojajumiem, ko izraisijusi transportésana. Noteikti saglabajiet
iepakojumu, I1dz transporta uznémums ir parbaudijis preces
un ir panakta vienosanas.
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6 Ratinkresla lietoSana

6.1 Informacija par drosibu

AN

A

1608509-H

BRIDINAJUMS!

Negadijumu risks

Nevienads gaisa spiediens riepas var butiski

ietekmét vadamibu.

— Pirms katra brauciena parbaudiet spiedienu
riepas.

BRIDINAJUMS!

Risks izkrist no ratinkrésla

Ja tiek lietoti parak mazi prieksgjie riteni,

ratinkrésls var iesprist pie apmalém vai gridas

rievas.

— Parliecinieties, ka prieksgjie riteni ir pieméroti
virsmai, pa kuru braucat.

UZMANIBU!

Saspiesanas risks

Starp aizmuguréjo riteni un dublusargu vai elkona

paliktni var b{t |oti Saura atstarpe, kas rada risku

iespiest pirkstus.

— Parvietojoties ar ratinkréslu, vienmér
izmantojiet tikai roku diskus.

Ratinkrésla lietoSana

UZMANIBU!

Saspiesanas risks

Starp aizmugures riteni un stavbremzi var bat |oti

Saura atstarpe, kas rada risku iespiest pirkstus.

— Parvietojoties ar ratinkréslu, vienmér
izmantojiet tikai roku diskus.
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6.2 Bremazésana lietosanas laika

Kamér parvietojaties, bremzésana notiek ar rokam, parnesot
spéku uz rokas diska

A\

48

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ja parvietosanas laika aktivizéjat stavbremzes,

varat zaudét kontroli par kustibas virzienu un

ratinkrésls var peksni apstaties, iespéjams, izraisot

sadursmi vai izkriSanu no ratinkrésla.

— Nekada gadijuma neaktivizéjiet stavbremzes
parvietosanas laika.

BRIDINAJUMS!

Risks izkrist no ratinkrésla

Ja ratinkrésls strauji samazina atrumu,

apripétajam pavelkot to aiz stumsanas rokturiem,

lietotajs var no ta izkrist.

— Vienmér izmantojiet pozicijas jostu, ja tada ir.

— Parliecinieties, ka apripétajs ir 1pasi kvalificéts
aiznemtu ratinkréslu parvietosana.

— Darbiniet abas bremzes vienlaicigi un nebrauciet
pa nogazém, kuru slipums parsniedz 7°, lai
nodroSinatu teicamu kontroli par ratinkrésla
starésanu.

— Vienmér izmantojiet stavbremzes, lai
nostiprinatu ratinkréslu Tsu vai garu
partraukumu laika.

YA

UZMANIBU!

Roku apdedzinasanas risks

Ja ilgstosi bremzgjat, diski (jo 1pasi neslidosie
diski) rada lielu karstumu berzes ietekmé.

— Valkajiet piemérotus cimdus.

1. Turiet roku diskus un ar abam rokam vienmeérigi
saspiediet tos, [1dz ratinkrésls apstajas.

Bremzésana, ja ratipkréslu stumj apriipétajs

Pateicoties apripétaja bremzem (rumbas bremzem),
apripétajs var parvietosanas laika apturét ratinkréslu.
Aprupétaja bremzes var izmantot ari ka stavbremzes.

1. Lai bremzétu, pavelciet bremzu sviru @ uz stumsanas
roktura.

2. Lai apturétu ratinkréslu, stingri pavelciet bremzu sviru
un parvietojiet droSibas sviru ® augsSup.

3. Lai atlaistu, stingri pavelciet bremzu sviru, lidz drosSibas
svira atbrivojas.
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6.3 lesésanas ratinkrésla un izklGsana no ta

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks

Parsesanas laika pastav butisks apgasanas risks.

— lesédieties ratinkrésla un izk|Gstiet no ta bez
palidzibas tikai tad, ja esat fiziski spé&jigs to
paveikt.

— Parvietojoties iesédieties péc iespéjas dzilak
seédeklt. Tas palidzés izvairities no polsteréjuma
bojajumiem un ratinkrésla sasvérsanas uz
prieksu.

— Parliecinieties, ka abi ritentsi ir vérsti taisni uz
prieksu.

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Ja nostajaties uz pédas balsta, ratinkrésls var
apgazties uz prieksu.
— leséZoties un izklGstot no ratinkrésla, nekad
nestaviet uz pédas balsta.

A UZMANIBU!
Ja atlaiZzat bremzes vai tas ir sabojatas, ratinkrésls
var nekontroléti aizripot.
— leséZoties un izk|Ustot no ratinkrésla, nekad
nebalstieties uz bremzem.

1608509-H

Ratinkrésla lietoSana

IEVERIBAI!

c Var rasties dublusargu un elkonu balstu bojajumi.

— lesézZoties un izk|Gstot no ratinkrésla, nekad
nesédiet uz dublusargiem vai elkonu balstiem.

Parvietojiet ratinkréslu péc iespéjas tuvak sédeklim, kura
vélaties parsésties.

Aktivizéjiet stavbremzes.

Nonemiet elkonu balstus vai parvietojiet tos uz augsu,
lai tie netraucétu.

Atvienojiet kaju balstus vai pavirziet tos uz arpusi.
Novietojiet pédas uz zemes.

Turiet ratinkréslu, un, ja nepiecieSams, pieturieties pie
kada tuvuma esoSa nekustiga objekta.

Lénam parvietojieties uz kréslu.
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6.4 Brauksana ar ratinkréeslu un ta sturesana

Lai brauktu ar ratinkréslu un to stirétu, tiek izmantoti roku

diski.

Pirms brauksanas bez apripétaja nosakiet ratinkrésla
apgasanas punktu.

A
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BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ratinkrésls var apgazties uz aizmuguri, ja tas

nav aprikots ar pretapgasanas ritentti. Mekléjot

apgasanas punktu, apripétajam ir jastav tiesi aiz

ratinkrésla, lai gasanas gadijuma to nokertu.

— Lai novérstu apgasanos, uzstadiet pretapgasanas
ritentti.

BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Ratinkrésls var apgazties uz prieksu.

— Uzstadot ratinkréslu, parbaudiet ta stabilitati
pret apgasanos uz priekSu un attiecigi
pielagojiet savus brauksanas paradumus.

UZMANIBU!

Smaga krava uz atzveltnes var ietekmét ratinkrésla

smaguma centru.

— Attiecigi pielagojiet savus braukSanas
paradumus.

Apgasanas punkta noteiksana

Atlaidiet bremzes.

Mazliet pabrauciet atpakal, stingri satveriet abus roku
diskus un pastumiet uz prieksu ar nelielu ravienu.

Svara nobide un kustibas virziena maina ar roku diskiem
palidz noteikt apgasanas punktu.
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6.5 Pakapienu un apmalu parvaresana

A
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BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Skérsojot pakapienus, var zaudét lidzsvaru un

apgazt ratinkréslu.

— Vienmér parvariet pakapienus un apmales
[Enam un uzmanigi.

— Neskérsojiet pakapienus, kuru augstums
parsniedz 25 cm.

UZMANIBU!

Aktivizéti pretapgasanas riteniSi nelauj

ratinkréslam apgazties uz aizmuguri.

— Pirms brauksanas pari pakapieniem vai
apmalém vienmér atvienojiet pretapgasanas
ritenisus.

BRIDINAJUMS!

Traumu giisanas risks apriipétajam un ratinkrésla

bojajumu risks

Sagazot ratinkréslu, taja sézot personai ar lielu

svaru, var tikt trauméta aprapétaja mugura un

tikt sabojats ratinkrésls.

— Pirms sagasanas manevru veikSanai
parliecinieties, ka ratinkréslu, taja sézot
personai ar lielu svaru, var drosi vadit.

Ratinkrésla lietoSana

Pakapiena SkérsoSana kopa ar apripétaju

Piebrauciet ar ratinkréslu tiesi pie apmales un turiet
roku diskus.

Apripétajam jatur abi stumsanas rokturi, janovieto
viena péda uz riteniSu balsta (ja uzstadits) un jasagaz
ratinkrésls atpakal, lai priekSéjie riteni paceltos virs
zemes.

Péc tam apripétajam, turot ratinkréslu sSada pozicija,
uzmanigi japarstumj tas pari pakapienam, péc tam
noliecot uz prieksu, lidz prieksgjie riteni atkal atrodas
uz zemes.
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ParvietoSanas augsSup pari pakapienam kopa ar aprapétaju Parvietosanas lejup pari pakapienam bez aprapétaja

ﬁ BRIDINAJUMS!
Nopietnu traumu giisanas risks

BieZa parvietoSanas augsup par apmalém un

pakapieniem var atrak nolietot un salauzt

ratinkrésla atzveltni. Lietotajs var izkrist no

ratinkrésla.

— Parvietojoties augSup par apmalém vai
pakapieniem, vienmér izmantojiet ritenisu
balstu.

1. Atmuguriski piebrauciet apmalei, lidz tai pieskaras
aizmugureéjie riteni.

2. Apriapétajam jaatliec ratinkrésls, turot abus stumsanas
rokturus, lidz prieksgjie riteni pacelas no zemes, tad
javelk ratinkrésls pari apmalei, lidz prieks€jos ritenus
atkal var nolaist uz zemes. A BRIDINAJUMS!

Apgasanas risks

Parvietojoties lejup pari pakapienam bez

aprupétaja, varat apgazties uz aizmuguri, ja

nekontroléjat ratinkréslu.

— Vispirms iemacieties parvietoties lejup pari
pakapienam kopa ar apripétaju.

— lemacieties, ka saglabat lidzsvaru uz
aizmuguréjiem riteniem, 6.4 Brauksana ar
ratinkréslu un ta stdrésana, 50. Ipp.
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1. Piebrauciet ar ratinkréslu tiesi pie apmales, paceliet
prieks€jos ritenus un turiet ratinkréslu, saglabajot
[idzsvaru.

2. Tagad lénam parbrauciet ar abiem aizmuguréjiem
riteniem pari apmalei. To darot, turiet roku diskus stingri
ar abam rokam, lidz prieks$éjie riteni atkal pieskaras
zemei.

6.6 ParvietoSanas augsSup un lejup pa kapném

ﬁ BRIDINAJUMS!
Pastav apgasanas risks

Parvietojoties pa kapném, varat zaudét lidzsvaru

un apgazt ratinkréslu.

— Lai parvietotos pa kapném ar vairak ka vienu
pakapienu, vienmér izmantojiet divus paligus.

1608509-H

Ratinkrésla lietoSana

Varat parvietoties augSup un lejup pa kapném, parvarot
pa vienam pakapienam ka attéla. Vienam paligam jastav
aiz ratinkrésla, turot stumsanas rokturus. Otram paligam
jatur ratinkrésls aiz stabilas ramja priekséjas dalas, lai
palidzétu to stabilizét no priekSpuses.
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6.7 Rampu un nogazu parvarésana

A

AN

BRIDINAJUMS!

Risks zaudét kontroli par ratinkréslu

Parvarot nogazes vai slipumus, ratinkrésls var

apgazties uz aizmuguri, uz priekSu vai uz saniem.

— Vienmér izmantojiet palidzibu, ar ratinkréslu
parvarot garas nogazes.

— lzvairieties no sanu nogazem.

— lzvairieties no nogazém, kuru slipums parsniedz
7°.

— Mainot virzienu uz nogazes, izvairieties no
saraustitam kustibam.

UZMANIBU!

Ratinkrésls var aizripot par uz |ézenas nogazes, ja

to nekontroléjat ar roku diskiem.

— Ja ratinkrésls stav uz nogazes, izmantojiet
stavbremzes.

Dosanas augSup pa nogazém

Lai parvietotos augSup pa nogazi, jarada kustibas impulss,
tas jauztur un vienlaicigi jakontrolé kustibas virziens.
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1. Salieciet kermena augsdalu uz priekSu un virziet
ratinkréslu ar abiem roku diskiem atros, spécigos
ravienos.

Dosanas lejup pa nogazém

Parvietojoties lejup pa nogazém, ir svarigi kontrolét kustibas
virzienu un it Tpasi atrumu.
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1. Atlaidieties atpakal un uzmanigi laujiet roku diskiem
slidét caur plaukstam. Jums javar apturét ratinkréslu
jebkura bridi, satverot roku diskus.

A

1608509-H

UZMANIBU!

Roku apdedzinasanas risks

Ja ilgstoSi bremzéjat, diski (jo Tpasi neslidoSie
diski) rada lielu karstumu berzes ietekme.

— Valkajiet piemérotus cimdus.

Ratinkrésla lietoSana

6.8 Stabilitate un lidzsvars sézot

Dazam ikdieniskam aktivitatém un darbibam ir nepiecieSams
liekties no ratinkrésla uz prieksSu, saniem vai aizmuguri. Tam
ir batiska ietekme uz ratinkrésla stabilitati. Lai vienmeér
saglabatu [dzsvaru, rikojieties $adi:

Noliek$anas uz priekSu

YA

BRIDINAJUMS!

Pastav izkriSanas risks

Ja noliecaties uz priekSu arpus ratinkrésla, varat

no ta izkrist.

— Nekad neliecieties parak talu uz priekSu un
nesasverieties uz priekSu sédeklr, lai aizsniegtu
objektu.

— Neliecieties uz priekSu starp celgaliem, lai
satvertu kaut ko uz gridas.
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1. lzvirziet priekséjos ritenus uz prieksu. (Lai to izdaritu, 1. lzvirziet priekséjos ritenus uz prieksu. (Lai to izdaritu,
pabrauciet ar ratinkréslu mazliet atpakal, tad atkal uz pabrauciet ar ratinkréslu mazliet atpakal, tad atkal uz
prieksu.) prieksu.)

2. Pielietojiet abas stavbremzes. 2. Neizmantojiet stavbremzes.

3. Noliecoties uz prieksu, kermena augsdalai japaliek virs 3. Sniedzoties atpakal, neliecieties tik talu, lai naktos mainit
priek$éjiem riteniem. sédésanas poziciju.

SniegSanas uz aizmuguri

ﬁ BRIDINAJUMS!
Pastav izkrisanas risks

Ja atliecaties parak talu uz aizmuguri, varat apgazt
ratinkréslu.

— Neliecieties uz aru pari atzveltnei.

— Izmantojiet pretapgasanas ritentinus.
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7 Transportésana

7.1 Informacija par drosibu

AN
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BRIDINAJUMS!

Ja ratinkrésls nav atbilstosi nostiprinats, pastav

traumu gusanas risks

Negadijuma, straujas bremzeésanas un citos

gadijumos varat git smagu traumu no lidojosam

ratinkrésla dajam.

— Pirms ratinkrésla transportéSanas vienmér
nonemiet aizmuguréjos ritenus.

— Drosi nostipriniet visas ratinkrésla dalas
transportlidzeklt, lai nepielautu to atbrivoSanos
celojuma laika.

IEVERIBAI!

Parmerigs nolietojums un nodilums var ietekmét

nesos$as dalas izturibu.

— Nevelciet ratinkréslu par abrazivam virsmam
bez piestiprinatiem riteniem (pieméram, rami
pa asfaltu).

7.2 Ratinkresla salociSana un atlociSana

Ratinkrésla salocisana

Nonemiet sédekla polsteréjumu, ja tads ir.
Salokiet aizmuguréjo stiprinajumu, ja tads ir.
Salokiet pédu plaksnes uz augsu.

Pavelciet sédekla parsegu uz augsu.

ukhwN e

Transportésana

Atzveltni var nolocit uz prieksu, ja jasu ratinkrésls ir

aprikots ar pielagojama lenka un nolokamu atzveltni.

o

Pavelciet uz augSu pavelkamo vadu ratinkrésla

aizmuguré. Pielagojama lenka un nolokama atzveltne ir

nolokama uz prieksu.
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Ratinkrésla atlociSana 4. Novietojiet ratinkréslu pilniba uz zemes un parbaudiet,
vai sédek|a malas abas pusés ir vadibas komponentos.

5. Ja ratinkrésls ir aprikots ar pielagojama lenka un
nolokamu atzveltni, pavelciet uz augsu atzveltni aiz
stumsanas rokturiem, Iidz spridrata skriives nofikséjas
sanu balstos.

6. Salokiet pédu plaksnes uz leju.

7. Atlokiet aizmuguréjo stiprinajumu, ja tads ir.

7.3 Ratinkrésla pacelSana

IEVERIBAI!

— Nekada gadijuma neceliet ratinkréslu, turot aiz
nonemamajam dajam (elkonu balstiem, pédu
balstiem).

— Parliecinieties, ka atzveltnes balsti ir drosi
nostiprinati savas vietas.

ﬁ UZMANIBU!
Pirkstu iespieSanas risks

Pastav risks iespiest pirkstus starp sédekla malu
un rami.
— Nekad neaptveriet sédek|a malu ar pirkstiem.

1. Novietojiet ratinkréslu sev lidzas.

Ja iespéjams, viegli sasveriet ratinkréslu uz savu pusi.

3. Ar plaukstu spiediet uz tuvako sédekla malu, lai sédekla
virsma izlidzinas.
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1. Salokiet ratinkréslu; skatiet nodalu 7.2 Ratinkrésla
salocisana un atlocisana, 57. Ipp

2. Vienmeér celiet ratinkréslu, satverot rami vietas, kas
apzimétas ar ®.

7.4 Aizmuguréjo ritenu nonemsana un
uzstadisana

A BRIDINAJUMS!
Apgasanas risks
Ja aizmuguréja ritena nonemama ass nav pilniba
nofikséta, ritenis lietosanas laika var k|Gt valigs.
Tas var izraisit apgasanos.
— Uzstadot ritenus, vienmér parliecinieties, ka
nonemamas asis ir pilntba nofiksétas.

Aizmuguréjo ritenu nonemsana

1. Atlaidiet bremzes.
2. Ar vienu roku turiet ratinkréslu stavus.
1608509-H

Transportésana

3. Ar otru roku turiet riteni aiz aréjo spieku loka ap ritena

rumbu.

4. Izmantojot 1kski, nospiediet nonemamas ass pogu ®.
Turiet to nospiestu un izvelciet riteni no adaptera
uzmavas ®.

Aizmuguréjo ritenu uzstadisana

1. Atlaidiet bremzes.
2. Ar vienu roku turiet ratinkréslu stavus.

3. Ar otru roku turiet riteni aiz aréjo spieku loka ap ritena

rumbu.
4. Izmantojot 1kski, nospiediet nonemamas ass pogu un
turiet to.
lespiediet asi adaptera uzmava ®, lidz t3 apstajas.
6. Atlaidiet nonemamas ass pogu un parliecinieties, ka
ritenis ir drosSi nostiprinats.

v

7.5 Manuala ratinkrésla transportésana bez
lietotaja

UZMANIBU!

Traumu gisanas risks

— Ja manualo ratinkréslu nav iespéjams
drosi nostiprinat parvadasanai izmantotaja
transportlidzekli, uznémums “Invacare” iesaka
to neparvadat.

Manualo ratinkréslu bez ierobezojumiem var transportét
pa celiem, dzelzcelu vai gaisa celiem. Tacu atseviskiem
transporta uznémumiem ir noteikumi, kas var ierobezot
vai aizliegt noteiktas transportésanas darbibas. Ladzu,
konsultéjieties ar transporta uznémumu saistiba ar katru
atsevisko gadijumu.
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e Uznémums “Invacare” stingri iesaka nostiprinat manualo
ratinkréslu pie parvadasanai izmantota transportlidzekla
gridas.

7.6 Aiznemta ratinkrésla parvadasana
transportlidzekli

Neskatoties uz to, ka ratinkrésls ir pareizi nostiprinats,
ievérojot visus talak minétos noteikumus, sadursme vai
peksna apstasanas var izraisit pasaZieru traumas. Tapéc
uznémums Invacare iesaka parsédinat lietotaju no ratinkrésla
transportlidzek|a sédekli. Neveiciet izmainas vai neaizstajiet
ratinkrésla dalas (konstrukciju, rami vai dalas) ar citam dalam
bez rakstiskas uznémuma “Invacare Corporation” atlaujas.
Ratinkreésls ir veiksmigi parbaudits atbilstosi standarta ISO
7176-19 prasibam (frontala ietekme).

ﬁ BRIDINAJUMS!
Nopietnu traumu vai naves risks

Ratinkréslu drikst izmantot ka sédvietu
transportlidzekl tikai tad, ja atzveltnes augstums
ir vismaz 400 mm.

Lai ratinkréslu ar ta lietotaju parvadatu transportlidzekli, taja
jablt uzstaditai fiksacijas sistémai. Ratinkrésla stiprindjumiem
un lietotaja fiksacijas sistémai jabat apstiprinatiem atbilstosi
ISO 10542-1 prasibam. Sazinieties ar vietéjo uznémuma
“Invacare” pilnvaroto izplatitaju, lai iegltu papildinformaciju
par apstiprinatas un saderigas fiksacijas sistémas iegadi un
uzstadisanu.
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BRIDINAJUMS!

Ja kada iemesla dé| nav iesp&jams ratinkrésla

lietotaju parvietot uz transportlidzek|a sédvietu,

ratinkrésls var tikt izmantots ka sédvieta
transportlidzekli, rikojoties atbilstoSi Sadiem
noteikumiem. 3ada nolika ratinkréslam jabat
aprikotam ar transportésanas komplektu

(papildaprikojums).

— Ratinkrésla nostiprinasanai transportlidzeklt
jaizmanto 4 punktu fiksacijas sistéma.

— Lietotajs janostiprina ar 3 punktu pasaziera
fiksacijas sistému, kas ir uzstadita
transportlidzekl.

— Lietotaju var papildus nostiprinat ratinkrésla ar
pozicijas jostu.

BRIDINAJUMS!

Drosibai paredzetas nostiprinasanas ierices

jaizmanto tikai tad, ja ratinkrésla lietotaja svars ir

22 kg vai vairak (1ISO-7176-19).

— Ja lietotaja svars ir mazaks par 22 kg,
neizmantojiet ratinkréslu ka sédvietu
transportlidzekl.
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Transportésana

A BRIDINAJUMS! A BRIDINAJUMS!
— Pirms brauciena sazinieties ar parvadataju Traumu gusanas risks
un pieprasiet informaciju par talak minéta Ratinkrésls var nekontroléti parvietoties uz
nepiecieSama aprikojuma iespéjam. prieksu/atpakal kladas dél.

— Parliecinieties, vai apkart ratinkréslam un ta — Nekad neatst3jiet lietotaju bez uzraudzibas, kad
lietotajam ir pietiekami daudz brivas vietas, stumjat ratinkréslu augSup vai lejup pa rampam
lai lietotajs nesaskartos ar citiem pasazieriem, vai nogazém.
nepolsterétam transportlidzekla dalam,
ratinkrésla opcijam vai fiksacijas sistémas i Tapéc uznémums “Invacare” stingri iesaka parsédinat

nostiprinasanas vietam. lietotaju no ratinkrésla transportlidzekla sédekli un

lietot pozicijas jostu.

A BRIDINAJUMS!
— Parliecinieties, ka ratinkrésla nostiprinasanas | IEVERIBAI!
vietas nav bojatas un ka pilniba darbojas . — Vairak informacijas skatiet fiksacijas sistému
stavbremzes. lietotaja rokasgramatas.
— TransportéSanas laika iesakam izmantot — Talak redzamie attéli var atskirties atkariba no
necaurduramas riepas, lai izvairitos no fiksacijas sistémas piegadataja.

iespéjamam bremzu problémam, ko var izraisit
samazinats spiediens riepas.

i Ratinkrésla konfiguracijas (seédekla platuma
un dziluma, ritenu garenbazes) izvéle ietekme
A BRIDINAJUMS! manevrétspéju un piekluvi motorizétiem
Sadursmes vai pékSnas apstasanas rezultata transportlidzekliem.

atvienojusas ratinkrésla dalas vai papildaprikojums

var radit traumas vai bojajumus.

— Parliecinieties, vai visas nonemamas dalas un
opcijas ir nonemtas no ratinkrésla un drosi
novietotas transportlidzeklr.

— Péc negadijuma, sadursmes utt. ir svarigi, lai
ratinkréslu parbauda kvalificéts specialists.

Rampas un nogazes:
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Ratinkrésla nostiprinasana ar 4 punktu fiksacijas sistemu

BRIDINAJUMS!

— Novietojiet ratinkréslu, kura séz lietotajs, ar
skatu transportlidzekla parvietosanas virziena.

— Aktivizgjiet ratinkrésla stavbremzes.

— Aktivizejiet pretapgasanas riteniti (ja uzstadits).

Ratinkrésla nostiprinasanas vietas, kuras jaievieto fiksacijas
sistémas siksnas, ir apzimétas ar aizdares aku simboliem

(skatiet attélus talak sadala lzstradajuma uzlimes un simboli).

1. Nostipriniet ratinkréslu uz transportlidzekli uzstaditam
sliedém, izmantojot 4 punktu fiksacijas sistémas
priekSéjas un aizmuguréjas siksnas. Vairak informacijas
skatiet 4 punktu fiksacijas sistémas lietotaja
rokasgramata.

Jostas siksnu nostiprinasanas vietas priekSpuseé:
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Pievienojiet priekséjas siksnas virs riteniSu balstiem, ka
redzams iepriekS noraditaja attéla (skatiet stiprinajuma
uzlimju atrasanas vietu).

Pievienojiet priek$éjas siksnas sliezu sistémai atbilstosi
drosibas jostas raZotaja labakas prakses noradijumiem.
Atblokéjiet stavbremzes un nospriegojiet prieksgjas
siksnas, no aizmugures pavelkot ratinkréslu atpakal.
Velreiz aktivizéjiet stavbremzes.
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Transportésana

Aizdares aku nostiprinasanas vietas aizmugureé: | IEVERIBAI!

c — Parliecinieties, ka aizdares aki ir parklati ar
pretslides materialu, lai novérstu to sanisku
slidésanu pa asi.

IEVERIBAI!

— Parbaudiet, vai gremdvirzuli abas pusés ir
pilntba nofikséti un atrodas vienadas pozicijas
uz sliedes izgrieztas dalas.

— Parliecinieties, ka lenkis starp sliedém un

@M siksnam ir aptuveni 40°—45°.

Pozicijas jostas uzstadiSana

ﬁ BRIDINAJUMS!
Pozicijas jostu var lietot ka papildaprikojumu,

un ta nekada gadijuma neaizstaj apstiprinatu
pasaziera fiksacijas sistému (3 punktu jostu).

1. Pielagojiet pozicijas jostu atbilstosi ratinkrésla lietotaja
vajadzibam, skatiet sadalu 4.5 Pozicijas josta, 36. Ipp.

Noteikta stiprinajuma komplekta uzstadiSana tikai Comfort
versijai

o - - . BRIDINAJUMS!

1. Pievienojiet aizdares akus oranZajiem gredzeniem, Noteikta stipringjuma komplekts (pieejams
ka redzams abos iepriek$ noraditajos attélos (skatiet ka papildaprikojums) ir obligati jaizmanto
st'lpr'lnaJL'J'ma PZ“mJu zi'F[asa.nas V'et,u); . 0. parvadasanai transportlidzeklos, neviens cits

2. Pievienojiet aizmugurgjas siksnas sliezu sistémai atbilstosi

. . Sotiia labaka K oo papildaprikojums nav atlauts! Montazas
dr05|bqs jostas razotaja abakas prakses noradijumiem. instrukcijas ir piegadatas kopa ar %o komplektu,
3. Pievelciet siksnas.

sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu sniedzéju,
lai sanemtu papildinformaciju.
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3 punktu pasaZiera fiksacijas sistémas nostiprinasana BRIDINAJUMS!

— Parliecinieties, ka 3 punktu pasaziera fiksacijas
sistéma ir nostiprinata uz lietotaja kermena tik
ciesi, cik vien iespéjams, neradot lietotajam
diskomfortu, un ka ta nav savijusies.

— Parliecinieties, ka 3 punktu pasaziera fiksacijas
sisttma nav novietota atstatus no lietotaja
kermena ratinkrésla daju, pieméram, elkonu
balstu vai ritenu utt. dél.

— Parliecinieties, ka lietotaja fiksacijas sistémai
ir pieejama briva vieta no lietotaja Iidz
nostiprinasanas vietai un ka to neaizskérso kada
no transportlidzekla, ratinkrésla, sédvietas vai
piederumu dalam.

— Parliecinieties, ka iegurna josta ciesi piegul
lietotaja iegurnim un nevar uzslidét lidz
véderam.

— Parliecinieties, ka lietotajs bez palidzibas var

| IEVERIBAI! aizsniegt atblokésanas mehanismu.

O Augstak redzamais attéls var atskirties atkariba no

fiksacijas sistémas piegadataja.
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Pievienojiet 3 punktu pasaziera fiksacijas sistemu
atbilstosi lietotaja rokasgramatai, kas ietilpst 3 punktu
fiksacijas sistéemas komplektacija.

IEVERIBAI!

— Novietojiet 3 punktu siksnas fiksacijas sistémas
iegurna jostu zema pozicija par iegurni ta,
lai jostas lenkis pret horizontalo asi atbilstu
ieteicamajam diapazonam (A) no 30° Iidz 75°.
Ir ieteicams izmantot péc iespéjas lielaku lenki,
tacu tas nedrikst parsniegt 75°.

1608509-H
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8 Apkope

8.1 Informacija par drosibu

ﬁ BRIDINAJUMS!
DaZi materiali laika gaita dabiski nolietojas.

Tadéjadi var rasties ratinkrésla daju bojajumi.
— Vismaz reizi gada vai péc ilgstoSa nelietosanas

perioda ratinkrésls janodod parbaudei

kvalificetam tehnikim.

[—Jo

lepakosana atpakalnosatisanai
Ratinkrésls ir janoslta pilnvarotam izplatitajam

atbilstosa iepakojuma, lai transportésanas laika

nerastos bojajumi.

8.2 Apkopes grafiks

Lai garantétu droSu un uzticamu darbibu, regulari veiciet
talak minétas vizualas parbaudes un apkopes procediras vai
uzticiet tas veikt citam personam.

Reizi Reizi Reizi
nedéla meénesi gada

Parbaudiet spiedienu X

riepas

Aizmugures ritenu

novietojuma X

parbaude

Pozicijas jostas

- X
parbaude
66

Reizi Reizi Reizi
nedéla meénest gada
Salocisanas
_ - X
mehanisma parbaude
Parbaudiet ritenus un X
to fiksaciju
Parbaudtt skraves X
Parbaudit spiekus X
Parbaudit x
stavbremzes
Ratinkrésla
nodosana parbaudei
g X
kvalificeétam
specialistam

Vispariga vizuala parbaude

1.

2.

P

1.

wpn

Parbaudiet, vai ratinkréslam nav valigu dalu, plaisu vai
citu defektu.

Ja kaut ko konstatéjat, nekavéjoties partrauciet lietot
ratinkréslu un sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju.

arbaudiet spiedienu riepas

Parbaudiet spiedienu riepas; papildinformacijai skatiet
sadalu Riepas.

Uzpildiet riepas Iidz vajadzigajam spiedienam.
Vienlaicigi parbaudiet riepu protektoru.

Péc nepiecieSamibas mainiet riepas.
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Apkope

Aizmugures ritenu novietojuma parbaude Parbaudiet ritenus un to fiksaciju
1. Parliecinieties, ka ass lodite atrodas arpus tas uztvéréja, 1. Parbaudiet, vai ritenisi brivi griezas.
vizuali to parbaudot, un pavelciet aizmuguréjo riteni, 2. Spiediet un velciet 3 virzienos (uz priekSu un uz
lai parliecinatos, vai nonemama ass ir pareizi ievietota. aizmuguri; pa kreisi un pa labi; uz augsu un uz leju), lai
Ritenis nedrikst nokrist. parliecinatos, ka nav brivas gaitas un kustibas, ka art
2. Ja aizmuguréjie riteni nav pareizi nostiprinati, notiriet parbaudiet, vai nav vizualu bojajumu.

netirumus vai nosédumus. Ja problému neizdodas
noveérst, lidziet kvalificetam specialistam atkartoti
pielagot nonemamas asis. I

Pozicijas jostas parbaude

1. Parbaudiet, vai pozicijas josta ir pareizi pielagota. N >

I IEVERIBAI! \

— Valigas pozicijas jostas japielago pilnvarotam .E

izplatitajam.
— Bojatas pozicijas jostas janomaina kvalificétam

specialistam.

Fig. 8-1
Notiriet no riteniSu gultniem visus netirumus un matus.

1. Parbaudiet, vai saloci$anas mehanisms darbojas viegli. 4. Nepareizi funkcion&joss vai nodilis ritenu stiprinajums
janomaina kvalificetam specialistam.

SalociS8anas mehanisma parbaude 3.

Skrivju parbaude
Pastavigi lietojot, skrives var k|Gt valigas.

1. Parbaudiet, vai skriives ir cieSi pievilktas un ir bez
brivkustibas (pédas balstam, ritenitim, riteniSa korpusam,
sédekla parsegam, saniem, atzveltnei, ramim, sédekla
modulim).

2. Pievelciet visas valigas skriives ar atbilstosu griezes
momentu.
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| IEVERIBAI!

O Vairaki savienojumi ir nostiprinati ar pasfikséjosam

skravém, uzgriezniem vai vitnu hermétiki. Ja Sie

savienojumi klGst valigi, pasfikséjosas skraves

vai uzgriezni janomaina, vai ari savienojumi

janostiprina vélreiz ar jaunu vitnu hermétiki.

— Pasfiksejosas skrives/uzgriezni janomaina
kvalificetam specialistam.

Spieku spriegojuma parbaude

Spieki nedrikst bat valigi vai deforméti.

1. AtlaiduSies spieki janospriego kvalificetam specialistam.

2. Salbzusi spieki janomaina kvalificetam specialistam.
Parbaudiet stavbremzes

1. Parbaudiet, vai stavbremzes ir novietotas pareizi.
Bremze ir uzstadita pareizi, ja, to izmantojot, bremzu
loki iespiezas dazus milimetrus riepa.

2. Ja saprotat, ka stavbremzes nav uzstaditas pareizi, par
to noregulésanu sazinieties ar kvalificétu specialistu.

| IEVERIBAI!

S Péc aizmugures ritenu mainas vai to pozicijas
mainas stavbremzes jauzstada atkartoti.

68

Parbaude péc smagas sadursmes vai trieciena

| IEVERIBAI!
c Smagas sadursmes vai spéciga trieciena gadijuma

ratinkréslam var tikt nodariti neredzami bojajumi.
— Péc smagas sadursmes vai spéciga trieciena
ir svarigi, lai ratinkréslu parbauda kvalificéts
specialists.

Riepas kameras remonts vai nomaina

1.

Nonemiet aizmugures riteni un izlaidiet gaisu no
kameras.

Paceliet vienu riepas malu no loka, izmantojot velosipéda
riepu sviru. Neizmantojiet asus priekSmetus, pieméram,
skriivgriezi, kas var sabojat kameru.

Izvelciet kameru no riepas.

Labojiet kameru, izmantojot velosipéda
remontkomplektu vai, ja nepiecieSams, nomainiet
kameru.

Viegli piepUtiet kameru, lidz ta k|Gst apala.

levietojiet ventili loka ventila cauruma, un novietojiet
kameru riepa (kamerai precizi jaiegulst apala riepa bez
krokam).

Paceliet riepas malu un ievietojiet loka. Saciet tuvak
ventilim un izmantojiet velosipéda riepu sviru. To darot,
nepartraukti sekojiet Iidzi, vai kamera netiek iespiesta
starp riepu un loku.

Uzpildiet riepu lidz maksimalajam darba spiedienam.
Parbaudiet, vai no riepas nav gaisa noplldes.

1608509-H



Rezerves dalas

i Visas rezerves dalas var sanemt pie pilnvarota
“Invacare” izplatitaja.

8.3 Tirsana un dezinfekcija

8.3.1 General Safety Information

A

1608509-H

UZMANIBU!

Risk of Contamination

— Take precautions for yourself and use
appropriate protective equipment.

NOTICE!

Wrong fluids or methods can harm or damage

the product.

— All cleaning agents and disinfectants used must
be effective, compatible with one another and
must protect the materials they are used to
clean.

— Never use corrosive fluids (alkalines, acid etc.)
or abrasive cleaning agents. We recommend
an ordinary household cleaning agent such as
dishwashing liquid, if not specified otherwise in
the cleaning instructions.

— Never use a solvent (cellulose thinner, acetone
etc.) that changes the structure of the plastic
or dissolves the attached labels.

— Always make sure that the product is
completely dried before taking it into use again.

Apkope

i For cleaning and disinfection in clinical or long-term
care environments, follow your in-house procedures.

8.3.2 Tirisanas intervali

| IEVERIBAI!

c Regulara tirisana un dezinficésana garanté
vienmérigu darbibu, pagarina darbmizu un
NoVers piesarnojumu.

Tiriet un dezinficéjiet izstradajumu:

— regulari, kameér tas tiek lietots;

— pirms un péc jebkadam apkalpes procediram;
— kad tas ir bijis saskaré ar kermena skidrumiem;
— pirms ta izmantoSanas citam lietotajam.

8.3.3 Tirisana

IEVERIBAI!
c Netirumi, smiltis un jaras Gdens var bojat gultnus;

ja ir bojata térauda dalu virsma, tas var sakt risét.

— Izmantojiet ratinkréslu smiltis un jdras Gdeni
tikai uz 1siem laika posmiem un notiriet to katru
reizi péc celojuma uz pludmali.

— Ja ratinkrésls ir netirs, péc iespéjas atrak
noslaukiet netirumus ar mitru draninu un
uzmanigi nosusiniet.

1. Nonemiet visus piestiprinatos piederumus (tikai
piederumus, kas nav janonem ar darbarikiem).

2. Noslaukiet detalas ar dranu vai mikstu suku, izmantojot
parastos sadzives tirisanas Iidzek|us (pH = 6-8) un siltu
adeni.
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3. Skalojiet dalas silta Gdent
4. Ripigi nosusiniet dalas ar sausu dranu.

Lai novérstu skrapéjumus un atjaunotu spidumu,
krasotam metala virsmam var izmantot automasinu
spodrinasanas lidzekli vai miksto parafinu.

[—Jo

Polsteréjuma tiriSana

Lai tiritu polsteréjumu, skatiet noradijumus sédekla,
polsteréjuma un atzveltnes parsega etiketés.

ﬁ Ja iespéjams, vienmér mazgasanas laika nosedziet
aka un cilpas tipa siksnas (passatverosas dalas),
lai mazinatu pliksnu un diegu uzkrasanos uz
aku siksnam un novérstu to raditos bojajumus
polsteréjuma audumam.

8.3.4 Mazgasana

1. Nonemiet visus nenostiprinatos un nonemamos parsegus
un mazgajiet tos velas mazgajamaja masina, ievérojot
katra priekSmeta mazgasanas noradijumus.

2. Nonemiet visas polsterétas dalas, pieméram, sédekla
polsteréjumus, elkonu balstus, galvas balstu vai kakla
balstu ar nostiprinatam polsterétam dalam, apaksstilbu
paliktnus u. c., un tiriet tas atseviski.

i Polsterétas dalas nedrikst mazgat ar
augstspiediena mazgataju vai adens straklu.

3. Apsmidziniet ratinkrésla Sasiju ar tirisSanas lidzekli,
pieméram, vasku saturoSu automasinas tirisanas lidzekli,

un Jaujiet tiriSanas lidzeklim iedarboties.
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4. Noskalojiet ratinkrésla sasiju, izmantojot augstspiediena
tiriSanas vai parasto Udens sprauslu (atkariba no
netirumu daudzuma). Nevirziet sprauslu pret
stiprinajumiem un notekas atverém. Ja ratinkrésla Sasija
tiek mazgata mazgasanas iekarta, Gdens temperatira
nedrikst parsniegt 60 °C.

Galda tirisanai izmantojiet vienigi Gdeni un maigas
ziepes.

[=lo

5. levietojiet ratinkréslu zavésanas skapi, lai tas nozatu.
Nonemiet dalas, kuras ir uzkrajies Gdens, pieméram, gala
caurules, metala uzgalus utt. Ja ratinkrésls ir mazgats
iekarta, ir ieteicams to nozavét ar saspiesta gaisa plismu.

Ar elastigu poliuretanu (PU) parklats materials

Vieglus auduma traipus var notirit ar mikstu dranu, kas
nedaudz samitrinata ar neitralu tirisanas [idzekli. Lai notiritu
lielakus, gratak iztiramus traipus, noslaukiet audumu ar
spirtu vai terpentina aizvietotaju un mazgajiet karsta Gdent
ar neitralu mazgasanas lidzekli.

Audumu var mazgat lidz pat 60 2C temperattra. Var
izmantot normalus mazgasanas lidzeklus.

i Visas ratinkrésla dalas ar polsteréjumu, kas sastav
no ar elastigu poliuretanu (PU) parklata materiala,
pieméram, elkonu balsti, apaksstilbu paliktni, galvas
balsts vai kakla balsts, jatira, ievérojot ieprieks
sniegtos noradijumus.

1608509-H



Apkope
8.3.5 Dezinfekcija

Ratinkréslu var dezinficét, apsmidzinot vai noslaukot ar
parbaudttu, apstiprinatu dezinfekcijas Iidzekli.

ﬁ Apsmidziniet ar vieglu tiriSanas un dezinfekcijas
lidzekli (baktericidu un fungicidu, kas atbilst
standartiem EN1040/EN1276/EN1650) un ievérojiet
razotaja sniegtos noradijumus.

1. Noslaukiet visas visparéji pieejamas virsmas, izmantojot
mikstu dranu un parastu sadzives dezinfekcijas lidzekli.
2. laujiet izstradajumam noZit apkartéja gaisa.
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9 Probléemu novérsana

9.1 Informacija par drosibu

Ratinkrésla ikdienas lietoSanas, pielagosanas vai mainigu
prasibu dé| var rasties bojajumi. Tabula redzams, ka
konstatét un novérst bojajumus.

Dazas no uzskaititajam darbibam javeic kvalificétam tehnikim.

Tas ir noraditas. Més iesakam visus reguléjumus uzticét
kvalificetam tehnikim.

UZMANIBU!

— Ja konstat€jat ratinkrésla klumi, pieméram,
bitiskas darbibas izmainas, nekavéjoties
partrauciet ta lietoSanu un sazinieties ar vietéjo
pakalpojumu sniedz€ju.
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9.2 Darbibas traucéjumu konstatéSana un novérsana

Problému novérsana

Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Riciba

Ratinkrésls nebrauc taisna
Iija

Nepareizs gaisa spiediens kada no
aizmuguréjiem riteniem

Mainiet spiedienu riepas, -11.3 Riepas, 78. Ipp

Sabojats viens vai vairaki spieki

Nomainiet bojato(-s) spieki(-us) = vérsieties pie
kvalificéta tehnika

Nevienmérigi nospriegoti spieki

Nospriegojiet valigos spiekus = vérsieties pie
kvalificéta tehnika

RiteniSu gultni ir netiri vai bojati

Notiriet gultnus vai nomainiet ritenisus,
-> Vérsieties pie kvalificéta specialista

Ratinkrésls parak viegli
gazas uz aizmuguri

Aizmuguréjie riteni ir uzstaditi parak talu uz
prieksu

Uzstadiet aizmuguréjos ritenus vairak uz aizmuguri
-> vérsieties pie kvalificéta tehnika

Atzveltnes lenkis ir parak plats

Samaziniet atzveltnes lenki = vérsieties pie
kvalificéta tehnika

Sédekla lenkis ir parak plats

Uzstadiet ritentti augsa uz priek$éjas daksas,
—-> vérsieties pie kvalificéta specialista

Izvélieties mazaku priekséjo daksu —>vérsieties pie
kvalificéta specialista

Bremzes darbojas vaji vai
asimetriski

Nepareizs gaisa spiediens viena vai abos
aizmugurejos ritenos

Mainiet spiedienu riepas, -11.3 Riepas, 78. Ipp

BremZu uzstadijumi ir nepareizi

Korigéjiet stavbremzu reguléjumu -> vérsieties pie
kvalificéta specialista

1608509-H
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Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Riciba

RiposSanas pretestiba ir |oti
augsta

Aizmuguréjas riepas ir parak zems gaisa
spiediens

Mainiet spiedienu riepas, -11.3 Riepas, 78. Ipp

Aizmuguréjie riteni neatrodas paraléli

Nodrosiniet, ka aizmuguréjie riteni atrodas paraléli
-> vérsieties pie kvalificéta tehnika

Atri parvietojoties, lodzas
priek$éjie ritenisi

Ritenisu gultnu bloki nav pietiekosi
nospriegoti

Nedaudz pievelciet uzgriezni uz gultnu bloka ass,
- vérsieties pie kvalificéta specialista

Ritenttis ir nodilis gluds

Nomainiet ritentti - vérsieties pie kvalificéta
specialista

Ritenitis ir stingrs vai
iespridis

Gultni ir netiri vai bojati

Notiriet gultnus vai nomainiet ritenisus,
-> Vérsieties pie kvalificéta specialista

Ratinkréslu ir Joti grati
salocit

Atzveltnes parsegs ir parak ciess

Palaidiet nedaudz valigak atzveltnes parsega aka
un cilpas tipa siksnas,

skatiet sadalu 3.5.2 Pieldgojamas atzveltnes
parsegs, 15. Ipp
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10 Péc lietosanas

10.1 Uzglabasana

IEVERIBAI!
S Izstradajuma bojajumu risks

— Neuzglabajiet izstradajumu blakus siltuma
avotiem.

— Nekad nenovietojiet citus priekSmetus uz
ratinkrésla.

— Glabajiet ratinkréslu telpas un sausuma.

— Skatiet temperatilras ierobezojumu nodala 11
Tehniskie Dati, 76. Ipp.

Péc ilgtermina uzglabasanas (ilgak neka cetrus ménesus)
ratinkrésls japarbauda saskana ar noradijumiem nodala 8
Apkope, 66. Ipp.

10.2 Likvideésana

Rlpéjieties par apkartéjo vidi un péc izstradajuma darbmiza
beigam nododiet to parstradei atbilstosa uznémuma.

Izjauciet izstradajumu un ta komponentus, lai atseviskus
materialus varétu atdalit un parstradat atseviski.

Izlietoto izstradajumu un iepakojumu likvidéSana un parstrade
javeic saskana ar katras valsts likumiem un noteikumiem par
atkritumu parstradi. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo
atkritumu apsaimniekoSanas uznémumu.

10.3 Atjaunosana

So izstradajumu var lietot atkartoti. Lai izstradajumu
atjaunotu jaunam lietotajam, veiciet talak noraditas darbibas.
1608509-H

Péc lietosanas

¢ Parbaude
e Tirsana un dezinfekcija
e Pielagosana jaunajam lietotajam

Vairak informacijas skatiet Seit: 8 Apkope, 66. Ipp un S1
izstradajuma apkopes rokasgramata.

Parliecinieties, ka kopa ar izstradajumu jums tiek nodota art
lietotaja rokasgramata.

Nelietojiet So izstradajumu, ja tiek konstatéti kadi bojajumi
vai nepareiza darbiba.
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11 Tehniskie Dati

11.1 lzmeri un svars

Visi dati par izmériem un svaru attiecas uz plasu standarta
konfiguracijas ratinkréslu klastu. Izméri un svars (balstas uz
ISO 7176-1/5/7) var atskirties atkariba no konfiguracijas.

| IEVERIBAI!

O — Dazas konfiguracijas lietoSanai gatava ratinkrésla
kopéjie izméeri parsniedz atlautos ierobeZojumus
un nav iespéjama piekluve evakuacijas
marsrutiem.

— Dazas konfiguracijas ratinkrésla izméri parsniedz
izmérus, kas ieteicami, lai parvietotos ar
vilcienu ES robezas.
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Maksimalais lietotaja
svars

125 kg

Kopé€jais garums ar kaju

® balstiern 962 — 1185 mm
Kopé€jais platums 570 — 710 mm
Garums salocita stavoklt | 765 — 1200 mm
Platums salocita stavoklt | 285 — 355 mm
Augstums  salocita 795 — 1510 mm
stavokl
Kopégjais svars sakot no 12,7 — 28,2 kg
Smagakas dalas svars 7,5 - 12,4 kg
Braucot lejup pa nogazi: 0°
-17°
Statiska stabilitate Braucot augSup pa nogazi:
0°-7°
Uz saniem: 0° - 17°
Sédekla plaknes lenkis 0° - 8°
© Faktiskais sedekla 395 — 500 mm
dzilums
® Faktiskais sédek|a 370 — 505 mm,
platums ar 25 mm iedalam
Sédekla virsmas 345 - 550 mm,
® | prieksejas malas

augstums

ar 25 mm iedalam
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Sédek|a virsmas
aizmuguréjas malas
augstums

345 - 550 mm,
ar 25 mm iedalam

Atzveltnes lenkis

Diapazons: —15° / +30°
Fikséts: 90°
Pielagojams: 90°
(—15°/+15°),

mazaks solis
Atgasanas ierice: 90°
(0°/+30°),

ar 10° iedalam

platums

Minimalais pagrieSanas | 790 mm
radiuss
Uzglabasanas vietas 250 — 320 mm

Uzglabasanas vietas
augstums

566 — 1000 mm

Uzglabasanas vietas
garums

sakot no 695 — 1130 mm

Atzveltnes augstums

325 - 610 mm

® Kopéjais garums bez

kaju balstiem

720 — 860 mm

Attalums no pédas
balsta Iidz sédeklim

160 — 565 mm,
ar 10 mm iedalam

©| Kopéjais augstums

795 — 1510 mm

Savienojuma platums

1120 - 1505 mm

Kaju pozicijas lenkis
attieciba pret sédekla
virsmu

0° - 90°

Maksimalais slipuma
lenkis bremzém

7°

Augstums no elkona
balsta lidz sédeklim

Diapazons: 170 — 300mm
N°1: 200 — 280 mm

N°2: 240 mm

N°3: 170 — 295 mm

N°4: 210 — 300 mm

11.2 Nonemamo dalu maksimalais svars

Nonemamo dalu maksimalais svars

Elkona balsta

konstrukcijas prieksgjais | 190 — 350mm
novietojums
Rokas diska diametrs 520 — 540 mm

Dala: Maksimalais svars:
Pielagojama lenka kajas 3,2 kg
balsts ar apaksstilba paliktni
un pédas balstu
Elkona balsts 2,0 kg

Ass horizontalais
novietojums

-55 / + 42,5 mm

1608509-H
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Riepa Maks. spiediens

Cieta riepa: - - -
305 mm (12");

515 mm (20”); 560 mm
(22”); 610 mm (24”)

Cieta riepa: - - -
150 mm (6”), 140 mm
(5” 1/2); 125 mm (5”);
200 mm (8”)

600 mm (24 collu) cietais 2,5 kg
aizmuguréjais ritenis ar

rokas disku un spieku

aizsargu

Galvas balsts / kakla balsts / 1,4 kg
vaiga balsts

Kermena balsts 0,8 kg
Atzveltnes polsteréjums 2,0 kg
Sedekla polsteréjums 1,9 kg
Galda paplate 3,9 kg

11.3 Riepas

Idealais spiediens riepas ir atkarigs no riepu tipa:

Riepa

Maks. spiediens

Pneimatiska profiléta riepa:
515 mm (20”); 560 mm
(22”); 610 mm (24”)

4.5 bari

450 kPa

65 psi

Pneimatiska zema profila
riepa:
560 mm (22”); 610 mm
(24”)

7.5 bari

750 kPa

110 psi

“Schwalbe® Marathon Plus
Evolution” riepa:
610 mm (24”)

10 bari

1000 kPa

145 psi
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Pneimatiska riepa: 2,5 bari| 250 kPa 36 psi

200 mm (8”)

i lepriekSminéto riepu saderiba ir atkariga no jasu
ratinkrésla konfiguracijas un/vai modela.

i Riepas plisuma gadijuma sazinieties ar atbilstoSu
darbnicu (pieméram, velosipédu remontdarbnicu
vai velosipédu izplatitaju), lai kvalificets tehnikis
nomainitu riepas kameru.

i Riepas izmérs ir noradits uz riepas sanu sienas.

Attiecigo riepu nomaina javeic kvalificétam tehnikim.

UZMANIBU!

— Spiedienam abas riepas jablt vienadam, lai
novérstu neéertaku brauksanu, nodrosinatu
bremzu efektivitati un vieglu ratinkrésla
vadamibu.
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11.4 Materiali

Tehniskie Dati

11.5 Apkartejas vides apstakli

Ramis/atzveltnes caurules Aluminijs, térauds Uzglabasana un Ekspluatacija
_. _ . . - transportésana
Polsteréjums (sédeklis un Poliuretana putuplasts
atzveltne) (PUR), neilona audums Temperatira No -20 °C lidz No -5 °C lidz 40 °C
un poliesters 40 °C
Stumsanas rokturi PVC Relativais No 20% hdz 90% 30 °C temperatira,
o mitrums bez kondensacijas
Plastmasas dalas, pieméram, Termoplasts
bremzu rokturi, drébju sargi, (pieméram, PA, PP, Atmosféras No 800 hPa lidz 1060 hPa
pédu plaksnes, roku balsti un ABS un PUR) atbilstosi spiediens

gandriz visu piederumu dalas

daju markéjumam

Saloci$anas mehanisms/vertikala
skava/fikséjosas dalas/ritenisu
daksas

Aluminijs, térauds

Skriives, starplikas un uzgriezni

Térauds

i Visi materiali ir aizsargati pret koroziju. Més

izmantojam tikai tadus materialus un sastavdalas, kas
atbilst Regulai par kimikaliju registrésanu, vértésanu,

licencésanu un ierobeZzosanu (REACH).

[—Jo

detektora sistémas.

1608509-H

PretnozagSanas un metala detektora sistémas:
retos gadijumos ratinkrésla izgatavosana izmantotie
materiali var aktivizét pretnozagSanas un metala

i Nemiet véra: ja ratinkrésls ir uzglabats zema
temperatdra, tas pirms lietoSanas japielago atbilstosi
nodalai 8 Apkope, 66. Ipp.
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